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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) أ (٦٥البند 
        تعزيز حقوق الطفل وحمايتها

وأستراليا وإسرائيل وأوغندا وإيطاليـا وبلجيكـا وبنمـا وبـنن وبـيلاروس وتركيـا               * أنغولا    
ــا        ــا وليبري ــدا وكيني ــا وكن ــابون وغان ــصين وغ ــسرا وال ــوتي وسوي ــا وجيب ــة كوري وجمهوري

  قرار منقحمشروع : يج ونيجيرياوالنرو
    

  الطفلة    
    

  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٩ديــسمبر / كــانون الأول١٨ المــؤرخ ٦٤/١٤٥ قرارهــــا  تؤكــد مــن جديــدإذ  

ــا    ــا فيه ــصلة، بم ــرارات ذات ال ــع الق ــا الاوإلى جمي ــرأة،   لســتنتاجات المتفــق عليه ــة وضــع الم لجن
   الاستنتاجات المتعلقة بالطفلة،سيما لاو

المكـرس في  علـى النحـو   الحقوق المتـساوية للمـرأة والرجـل    أيضا ؤكد من جديد   وإذ ت   
  المتحدة، ميثاق الأمم

المتعلقــة بحقــوق الأخــرى الــصكوك وى جميــع صــكوك حقــوق الإنــسان ــــ إلوإذ تــشير  
ـــالطف ـــة الطفلـل، وبخاصـــ ـــة، بمــا فيهــا اتفاقيـ ــة القــضاء علــى جميــع   )١(ة حقــوق الطفــلـ واتفاقي

  أشـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــكال
  

__________ 
  .المتحدة أعضاء الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي باسم الدول الأعضاء في الأمم  *  

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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، )٤(بروتوكولاتها الاختياريـة  و،  )٣(واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة     )٢(ز ضد المرأة  التميي
  ، )٥( وتسجيل عقود الزواج، والحد الأدنى لسن الزواج،واتفاقية الرضا بالزواج

 الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة      وإذ تؤكد من جديد     
، )٦(٢٠٠٥ات المتعلقة بالطفلة التي تم التعهد بها في مـؤتمر القمـة العـالمي لعـام                 للألفية، والالتزام 

 المعـني بالأهـداف   للجمعيـة العامـة  الرفيـع المـستوى   العام  وإذ ترحب بالوثيقة الختامية للاجتماع      
  ،)٧(‘‘متحدون لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية: الوفاء بالوعد ’’المعنونةالإنمائية للألفية 

الوثيقـــة الختاميـــة لـــدورة الجمعيـــة العامـــة الاســـتثنائية  أيـــضا إذ تؤكـــد مـــن جديـــد و  
وإعــلان الالتــزام بــشأن  )٨(“عــالم صــالح للأطفــال”والعــشرين المعنيــة بالطفــل المعنونــة  الــسابعة
دورة   في الـذي اعتمـد   ) الإيـدز (متلازمـة نقـص المناعـة المكتـسب         /نقص المناعة البـشرية    فيروس

متلازمــة /فــيروس نقــص المناعــة البــشريةالمعنيــة بســتثنائية الــسادسة والعــشرين  الاالجمعيــة العامــة
والإعـلان الـسياسي     )٩(“ تحـرك عـالمي    - أزمة عالميـة  ”وعنوانه  ) الإيدز(نقص المناعة المكتسب    

  ،)١٠(٢٠٠٦ لعام) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /بشأن فيروس نقص المناعة البشرية
جميع الوثائق الختاميـة الأخـرى الـصادرة في هـذا الـصدد             ك  كذلوإذ تؤكد من جديد       

عمليـات  إلى عن مؤتمرات القمة والمؤتمرات الرئيسية التي عقدتها الأمم المتحدة بـشأن الطفلـة، و             
  المعتمـدان  )١٢( بـيجين  لومنهاج عم  )١١(ر سنوات، بما فيها إعلان    ــا بعد خمس وعش   ــاستعراضه

  

__________ 
 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
 .، المرفق الأول٦١/١٠٦القرار   )٣(  
ــالأمــــم المتحــــدة،   )٤(   المرجــــع نفــــسه، و؛ ٢٧٥٣١، الــــرقم ٢١٧٣  و٢١٧١، المجلــــدان ة المعاهــــداتمجموعــ

 .، المرفق الثاني٦١/١٠٦القرار و؛ ٢٠٣٧٨، الرقم ٢١٣١ المجلد
 .٧٥٢٥، الرقم ٥٢١، المجلد مجموعة المعاهداتالمتحدة،  الأمم  )٥(  
 .٦٠/١انظر القرار   )٦(  
 .٦٥/١انظر القرار   )٧(  
 .، المرفق٢٧/٢ - القرار دإ  )٨(  
 .، المرفق٢٦/٢ - القرار دإ  )٩(  
 .، المرفق٦٠/٢٦٢القرار   )١٠(  
منـشورات الأمـم المتحـدة،       (١٩٩٥سـبتمبر   / أيلـول  ١٥‐٤تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعـني بـالمرأة، بـيجين،             )١١(  

 .، المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13رقم المبيع 
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )١٢(  
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بالمرأة، والوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثالثـة           في المؤتمر العالمي الرابع المعني      
ــة   ــرأة عــام  ”والعــشرين المعنون ــسلام في القــرن    : ٢٠٠٠الم ــة وال ــساواة بــين الجنــسين والتنمي الم

وبرنامج عمل مـؤتمر     )١٤(وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية      )١٣(“الحادي والعشرين 
الاسـتنتاجات المتفـق عليهـا الـتي اعتمـدتها لجنـة             وكـذلك ،  )١٥( الاجتماعيـة  القمة العالمي للتنميـة   

اسـتفادة النـساء والفتيـات      ” في    فيهـا  الـتي نظـرت    )١٦( والخمسين امسة الخ في دورتها وضع المرأة   
مــن الفــرص المتاحــة في مجــالات التعلــيم والتــدريب والعلــم والتكنولوجيــا، ومــشاركتهن فيهــا،   

كـافؤ الفـرص للمـرأة في تحقيـق العمالـة الكاملـة والحـصول علـى                 ذلـك مـن أجـل تعزيـز ت         في بما
  ولوية،الأ ا ذهاموضوعباعتباره  “لائق عمل

بمناسـبة الـذكرى الـسنوية      الـصادر   باعتماد الإعـلان    بقيام لجنة وضع المرأة      رحبوإذ ت   
الكامـل  ، وإذ تؤكد من جديـد أن التنفيـذ          )١٧(لمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة    لالخامسة عشرة   

سيما الأهـداف الاسـتراتيجية المتعلقـة بالطفلـة، أمـر            ، ولا  عمل بيجين  والفعال لإعلان ومنهاج  
  الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،لبلوغ أساسي 
 نتائج الاجتمـاع الرفيـع المـستوى المتعلـق بالطفلـة الـذي عقدتـه الجمعيـة                 إلى   وإذ تشير   

  ،العامة في الآونة الأخيرة
اتحــدوا ” تحــت شــعار ٢٠١٥-٢٠٠٨ الأمــين العــام للفتــرة حملــةإلى وإذ تــشير أيــضا   

 وإلى النداء الموجه إلى الحكومات والمجتمع المـدني والمنظمـات النـسائية             “لإنهاء العنف ضد المرأة   
يـد قواهـا في     والشباب والقطاع الخاص ووسائط الإعـلام ومنظومـة الأمـم المتحـدة ككـل لتوح              

  التصدي لظاهرة العنف ضد المرأة والفتاة المتفشية على الصعيد العالمي،
 تعميم مراعاة المنظور الجنساني على نطاق منظومة الأمم  أهميةوإذ تؤكد من جديد  

  المتحدة، بما في ذلك فيما يتعلق بالطفلة،

__________ 
 .، المرفق٢٣/٣ -  المرفق والقرار دإ،٢٣/٢-القرار دإ  )١٣(  
منـشورات الأمـم المتحـدة،       (١٩٩٤سـبتمبر   / أيلـول  ١٣‐٥تقرير المؤتمر الدولي للـسكان والتنميـة، القـاهرة،            )١٤(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.95.XIII.18المبيع  رقم
منــشورات الأمــم  (١٩٩٥مــارس / آذار١٢‐٦جتماعيــة، كوبنــهاغن، تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة الا  )١٥(  

 .، المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.8المتحدة، رقم المبيع 
ــصادي والاجتمــاعي،   انظــر   )١٦(   ــة للمجلــس الاقت ــائق الرسمي ــم  ٢٠١١الوث ، الفــصل )E/2011/27( ٧، الملحــق رق

  .الأول، الفرع ألف
، الفصل الأول، الفرع ألف؛ انظر أيـضا مقـرر          )Corr.1  و E/2010/27 (٧، الملحق رقم    ٢٠١٠المرجع نفسه،     )١٧(  

 .٢٠١٠/٢٣٢ المجلس الاقتصادي والاجتماعي
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دون تلبيـــة أكـــبر عقبـــة منفـــردة تحـــول يـــزال يـــشكل   بـــأن الفقـــر المـــزمن لاوإذ تقـــر  
اتخاذ إجـراءات وطنيـة ودوليـة    من ثم  يتعين  وأنه  ،  حمايتها حقوقهم و  تعزيزاحتياجات الأطفال و  

 ةوأزم ـالعالميـة    أن عـبء الأزمـة الماليـة والاقتـصادية           إذ تلاحـظ  عاجلة من أجل القضاء عليـه، و      
ورة مباشـرة    وأزمة الغذاء واستمرار انعدام الأمن الغذائي نتيجـة لعوامـل مختلفـة يقـع بـص                الطاقة

ســيما الأســر الــتي تعتمــد في دخلــها علــى القطــاع غــير النظــامي،     علــى الأســرة المعيــشية، ولا 
  وبخاصة على النساء والفتيات،

تكــون أكثــر عرضــة ومواجهــة للتمييــز والعنــف    بــأن الطفلــة غالبــا مــا أيــضا وإذ تقــر  
ــذي لا   ــر ال ــق ا    بمختلــف أشــكالهما، الأم ــة لتحقي ــق الجهــود المبذول ــزال يعي ــة  ي لأهــداف الإنمائي

 تحقيق المـساواة بـين الجنـسين لكفالـة بنـاء عـالم تـنعم فيـه                  ضرورة وإذ تؤكد من جديد    للألفية،
ــصاف، ب   ــة والإن ــات بالعدال ــها وســائل الفتي ــشارك من ــان  الت ــع الرجــال والفتي ــار،م ــك باعتب   ذل

   للنهوض بحقوق الطفلة،مهمةاستراتيجية 
ؤكـد المـساواة بـين      ت ةوطني ـار تـشريعات    الذي أحـرز في إصـد      بالتقدم   قر كذلك وإذ ت   

نفيــذ الفعــال لهــذه التــشريعات،  ، وبــأن ذلــك لم يقتــرن بتــدابير تفــضي إلى الت الفتيــات والفتيــان
تقر باستمرار وجـود تمييـز ضـد النـساء والفتيـات في جميـع أنحـاء العـالم وأن التـصدي لهـذه                         وإذ

  بطرق منها التعاون الدولي،الحالة سيحتاج إلى جهود إضافية لتعزيز تنفيذ السياسات، 
والاســتثمار فــيهن، وهــو أمــر بــالغ الأهميــة للنمــو        بــأن تمكــين الفتيــات   وإذ تــسلم  

الاقتــصادي وتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة كافــة، بمــا في ذلــك القــضاء علــى الفقــر والفقــر  
 ةر أساسـي  وأم ـالمدقع، إضافة إلى مشاركة الفتيـات مـشاركة مجديـة في القـرارات الـتي تهمهـن،                    

علـى نحـو كامـل وفعـال،          بحقـوق الإنـسان    هنلكسر حلقة التمييز والعنف ولتعزيز وحمايـة تمـتع        
مــشاركتهن الفعليــة في عمليــات اتخــاذ القــرار،  بــأن تمكــين الفتيــات يــستدعي أيــضا وإذ تــسلم 

 مقــدميوالــدعم والمــشاركة الفعــالين مــن جانــب والــديهن وأوصــيائهن القــانونيين وأســرهن    و
   وكذلك من جانب المجتمع المحلي على نطاق أوسع،،الفتيان والرجالوالرعاية 

 إزاء جميـع أشـكال العنـف ضـد الأطفـال، وبخاصـة الظـواهر        وإذ يساورها بالغ القلـق      
التي تؤثر على الفتيات أكثر بكثير من الفتيان، مثـل الاسـتغلال الجنـسي في الأغـراض التجاريـة                   

 الانتـهاك وزواج الأطفال والزواج القسري والاغتصاب و     واستغلال الأطفال في المواد الإباحية      
، وكــذلك إزاء عــدم محاســبة المــسؤولين عنــها  والاتجــار بالأشــخاصالجنــسي والعنــف الأســري
  يجسد معايير تمييزية تعزز تدني وضع الفتيات في المجتمع، وإفلاتهم من العقاب، مما
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الفتـاة ظـاهرة يقـل الإقـرار        مـن أن العنـف ضـد المـرأة و           أيضا القلق  بالغ وإذ يساورها   
بوجودهــا، خــصوصا علــى مــستوى المجتمعــات المحليــة، ويقــل الإبــلاغ عنــها وتوثيقهــا بــسبب    
وصمة العار والخوف وتسامح المجتمع مع الظاهرة والطابع غير القانوني والسري لهذه الأعمـال              

  في كثير من الأحيان،
انتــهاك حقوقهــا، الأمــر وة إزاء التمييــز ضــد الطفلــالقلــق كــذلك   بــالغوإذ يــساورها  

 وعلـى التعلـيم الجيـد     يؤدي إلى الحد مـن إمكانيـة حـصول الفتيـات علـى التعلـيم                 غالبا ما الذي  
تمتعهن بقدر أقل مما يتمتع به الفتيـان مـن          إلى   و ، والرعاية الصحية البدنية والعقلية    وعلى التغذية 

ــر تــأثرا مــن الفتيــان    الحقــوق والفــرص والمزايــا في مــرحلتي الطفولــة والمراهقــة وجعلــهن        أكث
على العلاقات الجنسية دون وقاية والسابقة لأوانهـا وتعرضـهن في أحيـان             من عواقب   يترتب   بما

 ين والاقتــصاديين والجنــسيين والاجتمــاعيينالثقــافي والعنــف كــثيرة لمختلــف أشــكال الاســتغلال
مارسـات التقليديـة   وإساءة المعاملة والاغتـصاب وسـفاح المحـارم والجـرائم المتـصلة بالـشرف والم       

والزواج القسري واختيار جنس الجـنين قبـل الـولادة          الأطفال  الضارة، مثل وأد الإناث وزواج      
  وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث،

ــالغوإذ يــساورها    ظــاهرة تعــرض والــزواج القــسريالأطفــال  زواج مــن أن القلــق  ب
 بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية         الفتيات المتزوجات في سن مبكرة بدرجـة أكـبر لخطـر الإصـابة            

، وكثيرا ما تؤدي إلى الإنجاب في سـن مبكـرة   عن طريق الاتصال الجنسي   لتي تنتقل   الأمراض ا و
، وتحـد مـن حظـوظهن في        أثنـاء النفـاس   وتزيد من مخاطر الإعاقة وموت الأجنة ووفاة الأمهات         

ارات مفيـدة لهـن،   إكمال دراستهن وتوسيع مداركهن والمشاركة في مجتمعاتهن أو اكتساب مه 
  وتنتهك حقوق الإنسان المرعية للمرأة والفتاة وتعوق التمتع بها تمتعا كاملا،

الحمل في سن مبكرة والإنجـاب في سـن مبكـرة     من أنالقلق أيضا    بالغ وإذ يساورها   
خـدمات   ذلـك  فية الجنـسية والإنجابيـة، بمـا        يلحصول على الرعاية الـصح    فرص ا ة  يومحدودأيضا  

تــسبب في ارتفــاع معــدلات  تر ورعايــة التوليــد في الحــالات الطارئــة، أم ــاهرات والقــابلات المــ
 وفيـات الأمهـات أثنـاء النفـاس واعـتلال صـحتهن،           ارتفاع مستويات   الإصابة بناسور الولادة و   

وتـؤدي فــوق ذلــك إلى مـضاعفات خــلال فتــرة الحمـل وعنــد الــولادة، الأمـر الــذي يفــضي في     
  سيما لدى الشابات والفتيات، كثير من الأحيان إلى الوفاة، ولا

إحراز التقدم نحو القضاء على زواج الأطفـال والـزواج القـسري يمكـن      ن  بأ تسلموإذ    
أن يكون له أثر إيجابي على المؤشرات المتصلة بتعلـيم الفتيـات وصـحة الأم والطفـل، ممـا يـسهم           

  في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
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الأطفـال والـزواج    ى الرغم من تفشي ممارسة زواج       لنه، ع لأ القلق  بالغ وإذ يساورها   
إذ تـسلم أن هـذه المـسألة         و ،يـزال يعـرف نقـصا في الإبـلاغ عنـه           هـذا الـزواج لا     فإن،  القسري

  ،تستدعي المزيد من الاهتمام
ينتـهك ويعيـق    لأن تشويه الأعـضاء التناسـلية للإنـاث         أيضا  القلق  وإذ يسـاورها بالـغ      

سـبيل إلى جبرهـا وإزالــة    ممارســة ضـارة لا الإنـسان بالكامـل، ولأنـه    تمتـع المـرأة والفتـاة بحقــوق    
ــا ــول      آثارهـ ــاث بحلـ ــلية للإنـ ــضاء التناسـ ــشويه الأعـ ــد لتـ ــع حـ ــل في وضـ ــدف المتمثـ ، ولأن الهـ

  زال لم يتحقق،  ما،“عالم صالح للأطفال”، الوارد في الوثيقة المعنونة ٢٠١٠ عام
ــالغوإذ يــساورها   والــتراع لات الفقــر والحــرب لأن الطفلــة، في حــاكــذلك القلــق   ب

ــضررا، وتــصبح عــلاوة علــى ذلــك ضــحية للعنــف        المــسلح، تكــون مــن بــين أشــد الــضحايا ت
عن طريـق الاتـصال     بالالتهابات والأمراض التي تنتقل      وللإصابة   الجنسيوالانتهاك والاستغلال   

 نوعيـة حياتهـا     يؤثر تـأثيرا جـسيما في      الإيدز، مما  و فيها فيروس نقص المناعة البشرية      بما ،الجنسي
  ،إمكانية تحقيق نمائها التامبالتالي من  ويتركها عرضة لمزيد من التمييز والعنف والإهمال ويحد

 حـصول الـشباب، وبخاصـة الفتيـات، علـى التعلـيم،             ة على أن زيادة إمكاني    وإذ تشدد   
عرضــهم مــن قابليــة تإلى حــد كــبير يقلــل مجــالي الــصحة الجنــسية والإنجابيــة، فيــه التعلــيم في بمــا 
فـيروس نقـص المناعـة البـشرية والأمـراض          الإصـابة ب  سيما   لأمراض التي يمكن الوقاية منها، ولا     ل
  عن طريق الاتصال الجنسي،لتي تنتقل ا

يــزال يــشكل عقبــة أمــام تحــسين الوضــع     لاةكــرالإنجــاب في ســن مب بــأن وإذ تــسلم  
طفــال والــزواج القــسري التعليمــي والاجتمــاعي للفتيــات في جميــع أنحــاء العــالم، وأن زواج الأ 

التعلــيم، ومــن حــصولهن علــى  فــرص  مــنوالأمومــة المبكــرة يمكــن بــشكل عــام أن تحــد بــشدة 
نوعيـة حيـاتهن   توفير فرص العمل لهـن وعلـى       يكون لها أثر سلبي طويل الأجل على          أن رجحالأ

  ، أطفالهن وحياة
يتـصل بـذلك      العنصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـة الأجانـب ومـا            بأن منهاواقتناعا    

من تعصب تتبدى على نحو مختلف تجاه المرأة والطفلـة ويمكـن أن تكـون مـن بـين العوامـل الـتي                   
تفــضي إلى تــدهور ظــروف معيــشتهما وإلى الفقــر والعنــف وشــتى أشــكال التمييــز والحــد مــن    

   منها،ماقوق الإنسان أو حرمانهتمتعهما بح
 في  بمــاضـروب التمييـز،  شتى ل ـ يتعرضـن  ذوات الإعاقــةالنـساء والفتيـات    بـأن  تقـر وإذ   

اتفاقيـة حقـوق الأشـخاص      العمـل، وبأهميـة تنفيـذ       التعليم و  فرص الحصول على      التمييز في  ذلك
  ،ة، في هذا الصددذوي الإعاق



A/C.3/66/L.24/Rev.1  
 

11-60051 7 
 

أن الرجال أكثر عددا من النساء في بعض أنحـاء العـالم، وذلـك              مع القلق   وإذ تلاحظ     
ة، من قبيل تشويه الأعـضاء التناسـلية للإنـاث    راجع في جزء منه إلى المواقف والممارسات المؤذي      

وتفضيل الأولاد الذكور، مما يفضي إلى وأد الإناث وممارسـة الإجهـاض الانتقـائي والـزواج في            
ســن مبكــرة، بمــا في ذلــك زواج الأطفــال، وممارســة العنــف ضــد المــرأة والاســتغلال الجنــسي      

ا إلى ذلك من الممارسات ذات الـصلة        والإساءة الجنسية والتمييز ضد الفتاة في قسمة الغذاء وم        
بالصحة والرفاه، الأمر الذي ينتج عنه بقاء الفتيات على قيد الحيـاة حـتى سـن الكهولـة بأعـداد                

  أقل من الفتيان،
 سـيما  لا الأسر المعيـشية الـتي يعيلـها أطفـال، و    من أن ظاهرة  القلق  بالغ  وإذ يساورها     

  ،كلة اجتماعية خطيرةأصبحت مشفتيات، الأسر المعيشية التي تعيلها 
 الآثــار الــتي يخلفهــا وبــاء فــيروس نقــص المناعــة   نلأ أيــضاوإذ يــساورها بــالغ القلــق    

البشرية والإيدز، ومنها المرض والوفيـات وتآكـل الأسـرة الممتـدة وتفـاقم حـدة الفقـر والبطالـة                    
ــاع عــدد الأســر       ــصة والهجــرة، إضــافة إلى التوســع الحــضري، أســهمت في ارتف ــة الناق  والعمال

  المعيشية التي يعيلها أطفال،
نساء والفتيات يتحملن عبئا غير متناسب في رعاية من يحملـون فـيروس             بأن ال وإذ تقر     

نقص المناعة البشرية والمصابين بالإيدز وفي إسنادهم، وأن هذا الأمـر يـؤثر سـلبا علـى الفتيـات                   
  حيث يحرمهن من طفولتهن ويقلل من فرصهن في الحصول على التعليم،

المنـصوص  ضرورة الإعمال الكامل والعاجل لحقوق الطفلة على النحو         تؤكد    - ١  
 الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان، وتحث الـدول علـى أن تنظـر، علـى سـبيل الأولويـة،            عليه في 

 )٢( واتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة )١(في توقيــع اتفاقيــة حقــوق الطفــل
 والتــصديق عليهـــا  )٤( وبرتوكولاتهــا الاختياريــة  )٣(ي الإعاقـــةواتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذو   

  الانضمام إليها؛ أو
جميع الدول التي لم توقع بعد اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقـة بالحـد     تحث    - ٢  

واتفاقية منظمة العمل الدوليـة     ) ١٣٨ الاتفاقية رقم  (١٩٧٣الالتحاق بالعمل لعام    الأدنى لسن   
ولم تـصدق عليهمـا     ) ١٨٢رقـم   الاتفاقيـة    (١٩٩٩شـكال عمـل الأطفـال لعـام         المتعلقة بأسوأ أ  

   تنضم إليهما بعد على النظر في القيام بذلك؛لم أو
جهـود  يبذل مـن   الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة على تعزيز ما   جميعتحث    - ٣  

  ن أجل تحقيـق    المستوى الثنائي ومع المنظمات الدولية والجهات المانحة في القطاع الخاص م           ىعل
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سيما الهدف المتعلـق بإزالـة       ، ولا  التي لم يتم تحقيقها بالكامل     )١٨(أهداف المنتدى العالمي للتعليم   
، ومـن  ٢٠٠٥أوجه التفاوت بين الجنـسين في مـرحلتي التعلـيم الابتـدائي والثـانوي بحلـول عـام         

 الهـدف، وتـدعو     أجل تنفيذ مبادرة الأمم المتحدة لتعليم الفتيـات بوصـفها وسـيلة لتحقيـق هـذا               
الأهـداف الإنمائيـة    و  الأهداف المتعلقـة بتـوفير التعلـيم للجميـع         الالتزامات الواردة في  ب الوفاءإلى  

  يتعلق منها بالجنسانية والتعليم، وتعيد تأكيد تلك الالتزامات؛ سيما ما لاوللألفية، 
بمـا في  ، لـة  أن تولي اهتماما بالغـا لتـوفير التعلـيم الجيـد للطف    بجميع الدول يب  ته  - ٤  

ذلك توفير التعليم للفتيات اللواتي لم يحصلن على تعليم نظامي لتمكينهن مـن تـدارك مـا فـاتهن                   
وتعليمهن القراءة والكتابة، وتعزيز فرص اكتساب الشابات للمهـارات وتدريبـهن علـى تنظـيم            

تجــة المــشاريع والتــصدي للقوالــب النمطيــة الذكريــة والأنثويــة لكفالــة تــوفر عمالــة كاملــة ومن  
  وعمل لائق للشابات اللائي يدخلن سوق العمل؛

وضـع منـاهج تراعـي الفـروق بـين الجنـسين       المـضي قـدما ب    الدول علـى     تشجع  - ٥  
للبرامج التعليمية في جميع المستويات، واتخاذ تدابير ملموسـة لـضمان أن تـصور المـواد التعليميـة                  

بية وغير نمطية، وبخاصة عنـد تـدريس   النساء والرجال والشباب والفتيات والفتيان في أدوار إيجا 
المواضــيع العلميــة والتكنولوجيــة، مــن أجــل معالجــة الأســباب الجذريــة الكامنــة وراء التمييــز في  

  الحياة المهنية؛ 
 بالدول والمجتمع الدولي الاعتراف بـالحق في التعلـيم علـى أسـاس تكـافؤ                تهيب  - ٦  

ميا ومتاحـا مجانـا لجميـع الأطفـال، وكفالـة أن        الفرص وعدم التمييز، بجعل التعليم الابتدائي إلزا      
تتاح لجميع الأطفـال إمكانيـة تلقـي تعلـيم جيـد وجعـل التعلـيم الثـانوي متاحـا بوجـه عـام وفي                         

 أن التدابير الخاصـة     ةامراعمتناول الجميع، وبخاصة عن طريق إدخال التعليم المجاني تدريجيا، مع           
يهـا العمـل الإيجـابي، تـسهم في تحقيـق تكـافؤ            لكفالة تكـافؤ فـرص الحـصول علـى التعلـيم، بمـا ف             

ــة،        ســيما بالنــسبة للفتيــات    لاوالفــرص ومكافحــة الاســتبعاد وضــمان المواظبــة علــى الدراس
  والأطفال من الأسر المنخفضة الدخل؛

ــب   - ٧   ــدني      تهيـ ــع المـ ــة والمجتمـ ــات الدوليـ ــن المنظمـ ــدعم مـ ــوم، بـ ــدول أن تقـ بالـ
بوضــع سياســات وبــرامج تعطــى فيهــا الأولويــة والمنظمــات غــير الحكوميــة، حــسب الاقتــضاء، 

 تـشمل التربيـة الجنـسية المناسـبة لكـل فئـة عمريـة، تحـت              لتعليم النظـامي وغـير النظـامي      للبرامج  
تدعم الفتيات وتمكنـهن مـن اكتـساب المعـارف          إشراف الآباء والأولياء وتوجيههم الكافيين، و     

لتركيـز بـشكل خـاص علـى بـرامج          واحترام الذات وتولي المسؤولية عـن حيـاتهن الشخـصية، وا          
__________ 

، التقرير النهائي للمنتدى العـالمي للتربيـة، داكـار، الـسنغال          منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،       انظر    )١٨(  
 ).٢٠٠٠، باريس (٢٠٠٠أبريل / نيسان٢٨-٢٦
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تثقيــــف النــــساء والرجــــال، وبخاصــــة الوالــــدان، في مجــــال أهميــــة الــــصحة البدنيــــة والعقليــــة 
ورفاههــا، بمــا في ذلــك القــضاء علــى التمييــز ضــد الفتيــات فيمــا يتعلــق بــزواج الأطفــال    للفتــاة

  القسري؛ والزواج
ــة والمنظمــات غــير الح   تهيــب  - ٨   ــدول والمنظمــات الدولي ــع ال ــام،   بجمي ــة القي كومي

، وبخاصة الأهـداف الاسـتراتيجية المتعلقـة        )١٢(فرادى ومجتمعة، بتعزيز تنفيذ منهاج عمل بيجين      
 حــشد، و)١٩( لتنفيــذ إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجينبالطفلــة، والإجــراءات والمبــادرات الأخــرى

ءات جميــع المــوارد ووســائل الــدعم اللازمــة لتحقيــق الغايــات والأهــداف الاســتراتيجية والإجــرا
  بيجين؛  ومنهاج عمل)١١(المحددة في إعلان

 تحقيـق زالـت تـؤثر في     بجميع الدول اتخاذ تدابير لمواجهة العقبات التي ما تهيب  - ٩  
ــواردة في الفقــرة      ــصيغتها ال ــيجين، ب ــهاج عمــل ب  مــن الإجــراءات  ٣٣الأهــداف المحــددة في من

ز الآليــات الوطنيــة لتنفيــذ والمبــادرات الأخــرى، حيثمــا يكــون ذلــك مناســبا، بمــا في ذلــك تعزي ــ
الـــسياسات والـــبرامج الخاصـــة بالطفلـــة، والقيـــام، في بعـــض الحـــالات، بتعزيـــز التنـــسيق بـــين   

، علــى النحــو المــبين في الإجــراءات فتيــاتالمؤســسات المــسؤولة عــن إعمــال حقــوق الإنــسان لل
  والمبادرات الأخرى؛

اء علــى جميــع  الــدول علــى تعزيــز الجهــود مــن أجــل التعجيــل في القــض   تحــث  - ١٠  
أشكال التمييز ضـد المـرأة والفتـاة، وأن تواصـل تكـريس جهودهـا لتنفيـذ اتفاقيـة القـضاء علـى                       

  ، حيثما يكون ذلك مناسبا؛)٢٠(جميع أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها الاختياري
 الدول على الوفاء بالتعهدات التي قطعتـها في المـؤتمر العـالمي الرابـع               تحث أيضا   - ١١  

ني بــالمرأة وفي دورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية الثالثــة والعــشرين مــن أجــل تعــديل أو إلغــاء المعــ
  تبقى من قوانين تميز ضد المرأة والفتاة؛ ما

 في فقـر    نعـش ي صـغار الفتيـات اللائـي     علـى تحـسين حالـة        الدولكذلك   تحث  - ١٢  
لرعايـة الـصحية   دمات اخ ـ ولا تتـوفر لهـن  الـصرف الـصحي   مرافق  والمياه و  محرومات من الغذاء  

 آخـذة في الاعتبـار       إلا مـا نـدر،     والمأوى والتعليم والمشاركة والحمايـة    الأساسية   البدنية والعقلية 
لسلع والخدمات، وإن كـان يـضر بجميـع البـشر، فإنـه أشـد خطـرا علـى                   في ا أن النقص الشديد    

يمكـن أن    كـل مـا   علـى التمتـع بحقوقهـا وتحقيـق         ويحرمهـا مـن القـدرة       الطفلة وأشد إضـرارا بهـا       
  ؛يشارك فيه مشاركة كاملةتحققه والمشاركة في المجتمع بوصفها عضوا 

__________ 
 .، المرفق٢٣/٣-القرار دإ  )١٩(  
 .٢٠٣٧٨رقم ال، ٢١٣١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢٠(  
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دول علــى كفالــة احتــرام شــروط منظمــة العمــل الدوليــة المعمــول بهــا الــتحــث   - ١٣  
لفتيــات إتاحــة فــرص متكافئــة لعمــل الفتيــات والفتيــان وتنفيــذها بفعاليــة، وعلــى  يتعلــق ب فيمــا

ل كــريم وعلــى أجــور ومرتبــات متــساوية، وحمايتــهن مــن   علــى عمــللحــصول اللــواتي يعملــن 
ــز والتحــرش     ــصادي والتميي ــسي الاســتغلال الاقت ــسيين في مكــان    الجن ــهاك الجن ــف والانت والعن

العمل، وتوعيتهن بحقوقهن وحصولهن علـى التعلـيم النظـامي وغـير النظـامي وتطـوير المهـارات                  
ابير تراعي نوع الجـنس وتـشمل وضـع        على اتخاذ تد   أيضاوتوفير التدريب المهني، وتحث الدول      

خطــط عمــل وطنيــة، حــسب الاقتــضاء، للقــضاء علــى أســوأ أشــكال عمــل الأطفــال، بمــا فيهــا  
تجاريــة والممارســات الــشبيهة بــالرق والــسخرة والعمــل      اللأغــراض في االاســتغلال الجنــسي  

  القسري والاتجار بالأطفال وأشكال العمل الخطرة على الأطفال؛
ســيما الرعايــة الــصحية الأوليــة،      تعزيــز الــنظم الــصحية، ولا  بأهميــة  تــسلم  - ١٤  

الـنظم  ضـعف  لاحظ أن ت لفيروس نقص المناعة البشرية فيها، و التصدي تدابيروبضرورة إدماج   
لعـاملين الـصحيين    ا عـدم تـوفر    العديـد مـن التحـديات، بمـا في ذلـك             بالفعـل الصحية التي تواجه    

الـتي تحـول   شكل إحـدى العقبـات الكـبرى        ي ـ منـهم،     المهرة  ما يكفي من   المدربين وعدم استبقاء  
  ؛الرعاية الصحية الحصول على خدمات دون

  بالدول أن تقوم، بدعم من الجهات المعنية، بما في ذلك القطـاع الخـاص              تهيب  - ١٥  
، باتخـاذ جميـع     غـير الحكوميـة والمنظمـات الأهليـة، حـسب الاقتـضاء           المنظمـات   والمجتمع المدني و  
كفالة حق الفتيات في التمتع بأعلى مـستوى يمكـن بلوغـه مـن الـصحة، بمـا في                   التدابير اللازمة ل  

  ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، ووضع نظم صحية وتوفير خدمات اجتماعية مستدامة؛
جميع الـدول علـى تـشجيع المـساواة بـين الجنـسين والتكـافؤ في الحـصول                   تحث  - ١٦  

 والرعايــة ةتعلــيم والتغذيــة وتــسجيل الــولادعلــى الخــدمات الاجتماعيــة الأساســية، مــن قبيــل ال 
الصحية، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، واللقاحات والوقاية من الأمـراض الـتي تـشكل     

وتعمـيم مراعـاة المنظـور الجنـساني في       ،  الـسارية الأمراض غـير    بما فيها   ،  اةالأسباب الرئيسية للوف  
السياسات والبرامج المتعلقة بالطفل وما يتعلـق منـها         جميع السياسات والبرامج الإنمائية، بما فيها       

  بالطفلة؛ على وجه التحديد
أن تقـوم، بـدعم مـن المنظمـات الدوليـة والمجتمـع المـدني، بمـا في                بالـدول    تهيب  - ١٧  

 التدابير المناسبة لمعالجـة العوامـل الجذريـة   ، باتخاذ  ووسائط الإعلامذلك المنظمات غير الحكومية  
لزواج الأطفال والزواج القسري بوسائل تشمل الاضطلاع بأنشطة تعليميـة مـن أجـل التوعيـة                

  هذه الممارسات؛لمثل بالجوانب السلبية 
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ا الطـرفين  إلا برض ـألا يـتم الـزواج   جميع الدول علـى سـن قـوانين تكفـل          تحث  - ١٨  
سـن قـوانين تتعلـق    وة، ، وإنفـاذ هـذه القـوانين بـصرام    العازمين على الزواج على نحو تام وبحرية 

الحد الأدنى لـسن الـزواج ورفـع الحـد الأدنى لـسن        بالحد الأدنى للسن القانونية للرضا بالزواج و      
ووضـع وتنفيـذ سياسـات وخطـط عمـل          وإنفاذ هـذه القـوانين بـصرامة،        الزواج عند الضرورة،    

 تمتعهـا   وحمايـة بغيـة تعزيـز     بهـا،   من أجل بقاء الطفلة وحمايتها ونمائهـا والنـهوض          وبرامج شاملة   
وكفالة تكافؤ الفرص للفتيات، بطـرق منـها جعـل هـذه الخطـط جـزءا                الكامل بحقوق الإنسان    

  يتجزأ من عملية التنمية الكاملة لها؛ لا
 الدول على كفالـة أن تـشرك الجهـود الراميـة إلى تنفيـذ التـشريعات الـتي                   تحث  - ١٩  

ة وعوامل التغـيير، وكفالـة أن تكـون         ج القسري كافة الجهات المعني    ا والزو الأطفالتنهي زواج   
لممارسـة معروفـة جيـدا وتـستقطب التأييـد المجتمعـي            المناهـضة ل  المعلومات المتعلقة بالتـشريعات     

  لإنفاذ هذه القوانين والتشريعات؛
ــة      تهيــب   - ٢٠   ــسات المناقــشة المجتمعي ــل وجل ــم حلقــات العم ــدول دع  ينتمكلــبال

الأطفـال والـزواج القـسري    زواج سـبل لمنـع   ن لبحـث بـشكل جمـاعي ع ـ   مـن ا المحليـة  المجتمعات  
 العـاملين    مـن قبيـل    ،جهات معنية تحظى بثقتـهم    عبر  للأهالي  معلومات  تقديم    و والتصدي لهما، 

ضــرار الأعــن الــدينيين، المحلــيين وزعمــاء المجتمعــات المحليــة والزعمــاء في المجــال الطــبي والزعمــاء 
اتـساق الرسـالة في     وكفالـة   ات صـوتاً أقـوى      إعطـاء الفتي ـ  ، و المرتبطة بهذه الأصناف مـن الـزواج      

  ؛ مشاركة قوية تمس الحاجة إليهارجال والفتيانوتشجيع مشاركة ال، جميع أرجاء المجتمع
دعم وتنفيـذ  ب ـ، بوسـائل منـها تخـصيص المـوارد،     تقـوم بالـدول أن     أيـضا  تهيب  - ٢١  

وتكفـل  ري  الأطفـال والـزواج القـس     سياسات وبـرامج متعـددة القطاعـات تنـهي ممارسـة زواج             
ــوفر  ــدائل الت ــدعم المؤســسي، ولا  الب ــة للتطبيــق وال ــات،    قابل ــة للفتي مــع ســيما الفــرص التعليمي

التركيز على إبقاء الفتيات في المدارس حتى مرحلة التعليم ما بعد الابتدائي، بمن فـيهن الفتيـات                 
إنـشاء   طـرق منـها    ب ،سبل الوصول المادي إلى المدارس    اللائي تزوجن أو حملن بالفعل، وضمان       

 والارتقـاء   ، والتـشجيع علـى تمكـين الفتيـات        ،مرافق سكنية آمنة، وزيـادة الحـوافز الماليـة للأسـر          
  ؛بمستوى جودة التعليم، وضمان توفير ظروف آمنة وصحية في المدارس

 المتعلقـة بالطفلـة،   البيانـات وتحليـل  بالدول تعزيز البحوث وجمع      كذلك تهيب  - ٢٢  
ــصنيفها حــسب   ــر والجــنس ووت ــرافي العم ــع الجغ ــشها    الموق ــتي تعي ــم الأوضــاع ال ، لتحــسين فه

ووضـع مـا يلـزم مـن التـدابير علـى            الفتيات، ولا سيما مختلف ضـروب التمييـز الـتي يواجهنـها،             
 التي ينبغي أن تتبع نهجا شـاملا لمعالجـة كافـة أشـكال التمييـز الـتي                  والبرامج صعيدي السياسات 

  ؛ليةقد تواجهها الفتيات بهدف حماية حقوقهن بفعا
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 الـدول علـى اتخـاذ جميـع التـدابير اللازمـة لكفالـة تمتـع الفتيـات المعاقـات                     تحث  - ٢٣  
تمتعا كاملا بحقوق الإنسان والحريـات الأساسـية كافـة علـى قـدم المـساواة مـع سـائر الأطفـال،              
وعلى وضع السياسات والبرامج المناسبة الهادفة إلى تلبية احتياجـاتهن، وتنفيـذ تلـك الـسياسات                

  امج وتعزيزها؛والبر
ــع     تحــث  - ٢٤   ــة الفتيــات مــن جمي  جميــع الــدول علــى ســن وإنفــاذ تــشريعات لحماي

أشكال العنف والاسـتغلال، بمـا فيهـا وأد الإنـاث واختيـار جـنس الجـنين قبـل الـولادة وتـشويه                       
الأعــضاء التناســلية للإنــاث والاغتــصاب والعنــف العــائلي وســفاح المحــارم والانتــهاك الجنــسي    

بالأطفــال  نــسي واســتغلال الأطفــال في البغــاء وفي المــواد الإباحيــة والاتجــار        والاســتغلال الج
، وعلـى    القـسري، وكـذلك الـزواج دون الـسن القانونيـة           والهجرة القـسرية والـسخرة والـزواج      

تحافظ على الخصوصية وتتناسـب مـع مختلـف الأعمـار،      ميسورة للمعاقين و  وضع برامج مأمونة    
والاجتمـاعي والنفـسي لمـساعدة الفتيـات اللـواتي يتعرضـن            وعلى تـوفير خـدمات الـدعم الطـبي          

  للعنف والتمييز؛
 الــدول علــى أن تكمــل التــدابير العقابيــة بأنــشطة تعليميــة تهــدف إلى        تحــث  - ٢٥  

ــشويه       ــضارة مــن قبيــل ت تــشجيع التوصــل إلى توافــق في الآراء إزاء التخلــي عــن الممارســات ال
  سبة للمتضررات من هذه الممارسات؛الأعضاء التناسلية للإناث وتوفير خدمات منا

 بجميع الدول سن وإنفاذ التـشريعات اللازمـة أو غـير ذلـك مـن التـدابير                  تهيب  - ٢٦  
بالتعــاون مــع أصــحاب المــصلحة المعنــيين مــن أجــل منــع توزيــع الــصور الإباحيــة للأطفــال عــبر  

لآليـات  نترنت، بما في ذلـك عـرض صـور الاعتـداء الجنـسي علـى الأطفـال، وكفالـة وجـود ا               الإ
المناسبة لإتاحة الإبـلاغ عـن هـذه المـواد وإزالتـها ومقاضـاة معـديها وموزعيهـا وجامعيهـا علـى            

  النحو المناسب؛
 الدول على وضع خطط أو برامج أو استراتيجيات وطنية شاملة منـسقة     تحث  - ٢٧  

ى ، تنـشر عل ـ فتاةومتعددة التخصصات للقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة وال          
نطاق واسع وتحدد فيها أهداف وجداول زمنية للتنفيذ، واتخـاذ إجـراءات فعالـة لإنفاذهـا علـى         
الصعيد المحلي، بوضـع آليـات للرصـد تـشترك فيهـا جميـع الأطـراف المعنيـة، بمـا في ذلـك إجـراء                     
مــشاورات مــع المنظمــات النــسائية، وإيــلاء الاهتمــام للتوصــيات المتعلقــة بالطفلــة الــتي قدمتــها   

ــه      المقــر ــرأة وأســبابه وعواقب ــة بمــسألة العنــف ضــد الم ــسان المعني ، رة الخاصــة لمجلــس حقــوق الإن
 الـتي   ، وبخاصـة النـساء والأطفـال، وتلـك         بالاتجـار بالأشـخاص    المقررة الخاصة للمجلس المعنية   و

  ؛الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف ضد الأطفالقدمتها 
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ــى كفالــة تم  أيــضاتحــث   - ٢٨   ــدول عل ــافئ بحــق       ال ــام ومتك ــات بــشكل ت ــع الفتي ت
في التعــبير عــن أنفــسهم والمــشاركة في جميــع المــسائل الــتي تمــسهم، حــسب عمــرهم      الأطفــال

  ومدى نضجهم؛
ــذلكتحـــث  - ٢٩   ــات ذوات     كـ ــيهن الفتيـ ــن فـ ــات، بمـ ــراك الفتيـ ــدول علـــى إشـ  الـ

ــرار، حــسب الاقتــض      ــات صــنع الق ــة لهــن في عملي اء، الاحتياجــات الخاصــة، والمنظمــات الممثل
وإشراكهن علـى نحـو كامـل وفعـال في تحديـد احتياجـاتهن وفي وضـع وتخطـيط وتنفيـذ وتقيـيم                       

 سياسات وبرامج تلبي تلك الاحتياجات؛

ــة منعــة عــدد كــبير مــن صــغار الفتيــات بوجــه خــاص، بمــن فــيهن      تــسلم   - ٣٠   بقل
راء اليتيمــات والــلاتي يعــشن في الــشوارع والمــشردات داخليــا واللاجئــات والمتــضررات مــن ج ــ

ــسيا واقتـــصاديا   ــتغلالهن جنـ ــار بهـــن واسـ ــاملات ل و،الاتجـ ــشرية  الحـ ــة البـ فـــيروس نقـــص المناعـ
الـدول  بالتـالي   تحـث   و،  الوالـدين والسجينات اللاتي يعـشن دون دعـم مـن          الإيدز  المصابات ب  أو

ــة          ــة لتلبي ــدابير الملائم ــضاء، باتخــاذ الت ــدولي، وحــسب الاقت ــن المجتمــع ال ــدعم م ــام، ب ــى القي عل
ــز      احتياجــات ه ــ ــاء وتعزي ــة لبن ــذ سياســات واســتراتيجيات وطني ــق تنفي ــات عــن طري ؤلاء الفتي

قدرات الحكومـات والمجتمعـات المحليـة والأسـر علـى تهيئـة بيئـة داعمـة لهـن، بطـرق منـها تـوفير                    
المشورة والدعم النفسي بالشكل الملائم، وكفالـة التحـاقهن بالمـدارس وحـصولهن علـى المـأوى                 

 الصحية والاجتماعية على قدم المساواة مع غيرهن من الأطفال؛والتغذية الجيدة والخدمات 

 اتخـاذ الإجـراءات، بوسـائل منـها إقامـة تعـاون تقـني                تعزيز  الدول على  تشجع  - ٣١  
 من أجل إعادة إدمـاج الأطفـال الـذين يعيـشون            ،ثنائي ومتعدد الأطراف وتقديم مساعدة مالية     

ع مـع إيـلاء الاعتبـار إلى أمـور عـدة منــها      في ظـروف صـعبة، وبخاصـة الفتيـات منـهم، في المجتم ـ     
 فيهـــا، عاشــوا الآراء والمهــارات والقــدرات الــتي طورهـــا هــؤلاء الأطفــال في الظـــروف الــتي       

 وبمشاركتهم المفيدة، حيثما اقتضى الأمر؛

ــة و    تحــث  - ٣٢   ــرام حقــوق الطفل ــدولي علــى احت ــدول والمجتمــع ال ــع ال تعزيزهــا  جمي
الـتراع  وأثنـاء   الـتراع   قبـل    نعـة الطفلـة خاصـة في حـالات مـا          حمايتها، آخذة في الاعتبـار قلـة م       و

تحـث كـذلك الـدول علـى        ، و  الأخـرى  كـذلك في حـالات الطـوارئ الإنـسانية        وبعد انتهائـه، و   
 عـن   الـتي تنتقـل    صـابة بالالتـهابات   اتخاذ تدابير خاصة لحماية الفتيات، وبخاصة حمايتـهن مـن الإ          

وس نقـص المناعـة البـشرية، والعنـف علـى أسـاس         الإصابة بفـير  بما فيها   طريق الاتصال الجنسي،    
ــذيب          ــسي والتع ــتغلال الجن ــسي والاس ــهاك الجن ــصاب والانت ــك الاغت ــا في ذل ــوع الجــنس، بم ن
ــاة         ــشردات ومراع ــات والم ــات اللاجئ ــام خــاص للفتي ــلاء اهتم ــع إي ــسخرة، م والاختطــاف وال
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ح والتــسريح احتياجــاتهن الخاصــة في ســياق عمليــات تقــديم المــساعدة الإنــسانية ونــزع الــسلا    
 والمساعدة على التأهيل وإعادة الإدماج؛

 إزاء جميـع حـالات الاسـتغلال والانتـهاك الجنـسيين الـتي            تعرب عـن اسـتيائها      - ٣٣  
سـيما الفتيـات، في الأزمـات الإنـسانية، بمـا في ذلـك الحـالات                 تتعرض لها النساء والأطفـال، لا     

عدة الإنـسانية وحفـظ الـسلام، وتحـث الـدول           الضالع فيها الأفراد العاملون في مجال تقديم المسا       
على اتخاذ تدابير فعالة للتصدي لأعمال العنف علـى أسـاس نـوع الجـنس في حـالات الطـوارئ           

ــة أن تكــون قوانين ــ   ومؤســساتها كافيــة لمنــع أعمــال  هاالإنــسانية وبــذل قــصارى جهــدها لكفال
 تكبيها؛التحقيق فيها ومقاضاة مرفي لإسراع ا و،العنف على أساس نوع الجنس

 إزاء جميـع أعمـال الاسـتغلال والانتـهاك الجنـسيين            أيـضا تعرب عن اسـتيائها       - ٣٤  
ــراد العــسكريون       ــها الأف ــتي يرتكب ــال والاتجــار بهــم ال ــساء والأطف ــشرطة  للن ــراد ال ــراد ووأف الأف

المدنيون المشاركون في عمليات الأمـم المتحـدة، وترحـب بـالجهود الـتي تبـذلها وكـالات الأمـم                    
ــا إزاء تلــك الأعمــال،      المتحــدة و ــسامح إطلاق ــذ سياســة عــدم الت ــسلام لتنفي عمليــات حفــظ ال

ــع الإجــراءات المناســبة       ــأفراد مواصــلة اتخــاذ جمي ــدان المــساهمة ب وتطلــب إلى الأمــين العــام والبل
واللازمة لمكافحة ارتكاب هؤلاء الأفـراد لتلـك الانتـهاكات، بوسـائل تـشمل التنفيـذ الكامـل،                  

ير التي اتخذتها الجمعية العامة في قراراتهـا ذات الـصلة، اسـتنادا إلى توصـيات                ودونما إبطاء، للتداب  
  ؛)٢١(اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السلام

 الــدول الأعــضاء والأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون  تحــث  - ٣٥  
ــا في ذلــك المنظمــات غــير الحكومي ــ     ــة الأخــرى والمجتمــع المــدني، بم ة والقطــاع الخــاص  الإقليمي

ووسائط الإعلام، على أن تنفذ بالكامل وبفعالية الأحكـام ذات الـصلة مـن خطـة عمـل الأمـم             
، وتعرب عن رأيهـا بأنهـا       والأنشطة المحددة فيها   )٢٢(المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص    

وتحـسين  ستقوم، ضـمن أمـور أخـرى، بالإسـهام في التعريـف بحقـوق الفتيـات وتعزيـز التعـاون                     
اتفاقيـة الأمـم   تنسيق الجهود في مجال مكافحة الاتجار بالبشر، والعمل على زيادة التصديق على       

ــة    ــة المنظمــة عــبر الوطني ــة الاتجــار    و)٢٣(المتحــدة لمكافحــة الجريم ــع وقمــع ومعاقب بروتوكــول من
المنظمـة  لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة      المكمل، وبخاصة النساء والأطفال،بالأشخاص
  ، وتطبيقهما التطبيق الكامل؛)٢٤(عبر الوطنية
__________ 

 ).A/59/19/Rev.1 (١٩ الوثائـــق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم انظر  )٢١(  
 .، المرفق٦٤/٢٩٣القرار   )٢٢(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد ة المعاهداتمجموعالأمم المتحدة،   )٢٣(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧المرجع نفسه، المجلد   )٢٤(  
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 أن تتخــذ وتنفــذ وتعــزز تــدابير فعالــة تراعــي ظــروف بالــدول الأعــضاءتهيــب   - ٣٦  
ــات، بمــا في ذلــك  لنــساء واابميــع أشــكال الاتجــار  الأطفــال والــشباب بغــرض التــصدي لج  لفتي

هــا ومقاضــاة مرتكبيهــا، والقــضاء عليالاســتغلال الجنــسي والاقتــصادي، الاتجــار بهــن لأغــراض 
لمكافحـة الاتجـار في إطـار الجهـود الـتي تبـذل علـى نطـاق أوسـع           اسـتراتيجية شـاملة   كجزء مـن  

النساء والفتيـات، بوسـائل منـها اتخـاذ تـدابير فعالـة ضـد               ضد   فأشكال العن للقضاء على جميع    
زم للفتيـات   تجريم الفتيات من ضحايا الاستغلال وكفالة توفير الدعم النفسي والاجتمـاعي الـلا            

  ؛اللائي تعرضن للاستغلال
 بالحكومـات والمجتمـع المـدني، بمـا في ذلـك وسـائط الإعـلام والمنظمـات                  تهيب  - ٣٧  

غير الحكومية، أن تعزز التثقيف في مجـال حقـوق الإنـسان والاحتـرام الكامـل لحقـوق الإنـسان                    
الإعلاميـة الـتي تتعلـق بتلـك        المتعلقة بالطفلة والتمتع التـام بهـا، بوسـائل عـدة منـها ترجمـة المـواد                  

الحقوق والتي تتناسب مع مختلف الأعمار وتراعي نوع الجـنس وإنتـاج تلـك المـواد ونـشرها في                   
 جميع قطاعات المجتمع، وبخاصة بين الأطفال؛

 الرؤسـاء التنفيـذيين في منظومـة         مجلـس   إلى الأمين العام، بـصفته رئـيس       تطلب  - ٣٨  
 يكفل قيـام جميـع المؤسـسات والهيئـات التابعـة لمنظومـة الأمـم         الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، أن    

المتحدة، فرادى ومجتمعة، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحـدة للتربيـة              
المتحـدة   هيئـة الأمـم   والعلم والثقافة وبرنامج الأغذية العالمي وصندوق الأمم المتحدة للسكان و         

ومنظمــة الــصحة العالميــة ) هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة ( كــين المــرأةللمــساواة بــين الجنــسين وتم
وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي ومفوضــية الأمــم المتحــدة لــشؤون اللاجــئين ومنظمــة العمــل    
الدولية، بمراعاة حقوق الطفلة واحتياجاتها الخاصة في برامج التعـاون القطريـة وفقـا للأولويـات                

 عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية؛الوطنية، بوسائل منها إطار 

ــع تطلــب  - ٣٩   ــسان وإلى    اله إلى جمي ــشأة بموجــب معاهــدات حقــوق الإن ــات المن يئ
عتمـد   أن ت  ،آليات حقوق الإنسان التابعة لمجلس حقـوق الإنـسان، بمـا فيهـا الإجـراءات الخاصـة                

ريرهـا معلومـات    بصورة منتظمة ومنهجية منظـورا جنـسانيا في تنفيـذ ولاياتهـا، وأن تـضمن تقا               
عــن التحليــل النــوعي لانتــهاكات حقــوق الإنــسان المتعلقــة بالنــساء والفتيــات، وتــشجع علــى    

 توطيد التعاون والتنسيق في ذلك الشأن؛

 إلى الـدول أن تكفـل، في جميـع الـسياسات والـبرامج الراميـة إلى تـوفير                   تطلب  - ٤٠  
 ورعايـة المـصابين     مـا يـدز وعلاجه  الإ و خدمات شاملة للوقاية من فيروس نقص المناعـة البـشرية         

فـيروس نقـص    لعـدوى   لصغار الفتيـات المعرضـات       ينخاصودعم   اهتمام   عطاء ودعمهم، إ  مابه
الفتيـات الحوامـل والأمهـات      ن فـيهن     بـه، بم ـ   اتالمـصاب  الحاملات للفيروس أو     وأالمناعة البشرية   
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مـن الأهـداف الإنمائيـة       ٦ إلى تحقيق الهدف     سعياوالفتيات المعاقات،   من الشابات والمراهقات،    
  ؛٢٠١٥ وقف انتشار فيروس نقص المناعة البشرية وبدء انحساره بحلول عام وبخاصةللألفية، 
 الـدول إلى تعزيـز المبـادرات الراميـة إلى خفـض أسـعار الأدويـة المـضادة                   تدعو  - ٤١  

هـا المبـادرات    ، بما في  لصغار الفتيات سيما أدوية الخيار الثاني، المتاحة       للفيروسات العكوسة، ولا  
علـى   الثنائية ومبادرات القطاع الخاص وكذلك المبادرات التي تـضطلع بهـا مجموعـة مـن الـدول       

أساس طوعي، بما فيها المبادرات التي تستند إلى آليات تمويل ابتكاريـة تـسهم في حـشد المـوارد                   
ــادة إمكاني ــ     ــها الآليــات الــتي ترمــي إلى زي ــة، ومن ــة الاجتماعي ة حــصول اللازمــة لتحقيــق التنمي

على نحو مـستمر ويمكـن التنبـؤ بـه، وتحـيط            ميسورة التكلفة   البلدان النامية على الأدوية بأسعار      
 علما في هذا الصدد بالمرفق الدولي لشراء الأدوية؛

ــدعم التغــذوي في هــدف     تهيــب  - ٤٢   ــة وال ــدول إدمــاج موضــوع الأغذي ــع ال  بجمي
جميــع الأوقــات علــى أغذيــة كافيــة الحــصول في الفتيــات منــهم، مــن تمكــين الأطفــال، وبخاصــة 

ياة نـشيطة   التمتع بح ومأمونة ومغذية لتلبية احتياجاتهم الغذائية وأفضلياتهم من الأغذية من أجل           
الإيــدز وغيرهمــا مــن  ووصــحية، كجــزء مــن التــصدي الــشامل لفــيروس نقــص المناعــة البــشرية  

 ؛ وغير الساريةالأمراض السارية

ــدولي   تحــث  - ٤٣   ــع ال ــدول والمجتم ــستويات،      ال ــع الم ــى جمي ــوارد عل ــادة الم ــى زي عل
ــات،         لاو ــة الفتيـ ــشباب، وبخاصـ ــين الـ ــل تمكـ ــن أجـ ــصحة، مـ ــيم والـ ــاعي التعلـ ــيما في قطـ سـ

ــن ــارات    مـ ــارف والمهـ ــساب المعـ ــة اكتـ ــا لل   الحياتيـ ــتي يحتاجونهـ ــالمواقف الـ ــة بـ تغلـــب والتوعيـ
لبـشرية والحمـل    التحديات التي تعترضهم، بما في ذلك منع الإصابة بفيروس نقص المناعـة ا             على

في سن مبكرة، والتمتع بأعلى ما يمكن بلوغه من مراتب الصحة البدنية والعقليـة، بمـا في ذلـك                   
 ؛الصحة الجنسية والإنجابية

ضــرورة تعزيــز التــزام الــدول ومنظومــة الأمــم المتحــدة بمــسؤوليتها عــن  ؤكــدت  - ٤٤  
نمائيـة علـى الـصعد الـوطني     تعميم تعزيز وحماية حقـوق الطفـل، وبخاصـة الطفلـة، في الـبرامج الإ            

  والدولي؛والإقليمي 
 والمجتمـع المـدني     المعنيـة الـدول والمجتمـع الـدولي وكيانـات الأمـم المتحـدة             تحث    - ٤٥  

، عــن طريــق تخــصيص مزيــد مــن مــةوالمؤســسات الماليــة الدوليــة علــى مواصــلة تقــديم الــدعم به 
وضـع  سألة  بم ـ تمف المحـددة الـتي ته ـ     المبتكـرة ذات الأهـدا     ووضـع الـبرامج      الماليةالبشرية و الموارد  

حــد لتــشويه الأعــضاء التناســلية للإنــاث مثــل البرنــامج المــشترك بــين صــندوق الأمــم المتحــدة     
  الأعـضاء التناسـلية  ـهن تـشوي ـف عـة المعني بتعجيل الكــة الأمم المتحدة للطفول ــللسكان ومنظم 

مة لهذه الممارسة الـضارة علـى       عمل للتوعية بالعواقب الصحية الوخي    اث، وتنظيم حلقات    ــللإن
  الفتيات، وتوفير برامج تدريبية لمن يجرون هذه العملية الضارة تمكنهم من ممارسة مهنة بديلة؛
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 أن اتباع نهـج منـسق مـشترك يـشجع التغـيير الاجتمـاعي الإيجـابي علـى                   تؤكد  - ٤٦  
ــؤدي إلى      ــدولي مــن شــأنه أن ي ــوطني وال ــستويين ال ــة والم ــشويه  مــستوى المجتمعــات المحلي ــذ ت  نب

الأعضاء التناسلية للأنثى في غضون جيل واحد، على أن تبدأ بعـض النتـائج في الظهـور بحلـول              
  ، بما يتماشى والأهداف الإنمائية للألفية؛٢٠١٥عام 

 الدول والمجتمعات الدولية وهيئات الأمم المتحـدة المعنيـة والمجتمـع المـدني              تحث  - ٤٧  
تدعم بفعالية الجهود الرامية إلى وضـع حـد لـزواج الأطفـال             والمؤسسات المالية الدولية على أن      

  والزواج القسري، وذلك عن طريق تخصيص مزيد من الموارد البشرية والمالية؛
، وفي هـذا الـصدد،       بالدول أن تعزز قدرة نظم الرعاية الـصحية الوطنيـة          تهيب  - ٤٨  

يص مـوارد كافيـة لتقـديم       تهيب بـالمجتمع الـدولي أن يـدعم الجهـود الوطنيـة، بوسـائل منـها تخـص                 
الخدمات الأساسية اللازمة للوقاية من ناسور الولادة وعلاج مـن يـصبن بـه، عـن طريـق تقـديم                 
سلسلة متصلة من الخدمات تشمل تنظيم الأسـرة وتقـديم الرعايـة قبـل الـولادة وبعـدها وتـوفير                    

حقـــة للـــولادة القـــابلات المـــاهرات ورعايـــة التوليـــد في الحـــالات الطارئـــة وتـــوفير الرعايـــة اللا
 يعـشن في منـاطق ريفيـة       اللائـي واللائـي يعـشن في حالـة فقـر            المراهقـات  للمراهقات، بمن فيهن  

 تنقصها الخدمات وتشيع فيها الإصابة بناسور الولادة؛

 بوســائل منــها ةبالــدول والمجتمــع الــدولي تهيئــة بيئــة تكفــل رفــاه الطفل ــ تهيــب   - ٤٩  
عالمية الرامية إلى القضاء على الفقر علـى الـصعد العـالمي    التعاون والدعم والمشاركة في الجهود ال   

والإقليمي والقطري، إدراكـا منـها لـضرورة تعزيـز تـوفير المـوارد وتوزيعهـا بفعاليـة علـى جميـع                      
تحقيق جميع الأهداف الإنمائية والأهـداف المتعلقـة بالقـضاء علـى الفقـر              ، من أجل كفالة     الصعد

يـة، بمـا في ذلـك الأهـداف الـواردة في إعـلان الأمـم المتحـدة                  المتفق عليهـا دوليـا في أطرهـا الزمن        
 وإعمـال حقـوقهم     ، وبخاصـة الفتيـات،    ، وتؤكد من جديد أن الاستثمار في الأطفال       )٢٥(للألفية

 من أنجع الوسائل الكفيلة بالقضاء على الفقر؛

ين  والـست  ثامنـة  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا ال            تطلب  - ٥٠  
 ، وأسـبابها  الـتي يعيلـها أطفـال    المعيـشية الأسـر   ظاهرةتقريرا عن تنفيذ هذا القرار يركز فيه على     

المعلومات التي تقـدمها الـدول الأعـضاء ومؤسـسات منظومـة            فيه  يستخدم  ، و آفاقها و هاوعواقب
  .لطفلةالمتحدة وهيئاتها والمنظمات غير الحكومية، بغية تقييم أثر هذا القرار على رفاه ا الأمم

  

__________ 
 .٥٥/٢انظر القرار   )٢٥(  
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	الطفلة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تؤكد من جديد قرارهــا 64/145 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 وإلى جميع القرارات ذات الصلة، بما فيها الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة، ولا سيما الاستنتاجات المتعلقة بالطفلة،
	وإذ تؤكد من جديد أيضا الحقوق المتساوية للمرأة والرجل على النحو المكرس في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلــى جميع صكوك حقوق الإنسان والصكوك الأخرى المتعلقة بحقوق الطفــل، وبخاصـة الطفلــة، بما فيها اتفاقيــة حقوق الطفل() واتفاقية القضاء على جميع أشكال
	التمييز ضد المرأة() واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة()، وبروتوكولاتها الاختيارية()، واتفاقية الرضا بالزواج، والحد الأدنى لسن الزواج، وتسجيل عقود الزواج()، 
	وإذ تؤكد من جديد الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، والالتزامات المتعلقة بالطفلة التي تم التعهد بها في مؤتمر القمة العالمي لعام 2005()، وإذ ترحب بالوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية المعنونة ’’الوفاء بالوعد: متحدون لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية‘‘()،
	وإذ تؤكد من جديد أيضا الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية السابعة والعشرين المعنية بالطفل المعنونة ”عالم صالح للأطفال“() وإعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) الذي اعتمد في دورة الجمعية العامة الاستثنائية السادسة والعشرين المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) وعنوانه ”أزمة عالمية - تحرك عالمي“() والإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) لعام 2006()،
	وإذ تؤكد من جديد كذلك جميع الوثائق الختامية الأخرى الصادرة في هذا الصدد عن مؤتمرات القمة والمؤتمرات الرئيسية التي عقدتها الأمم المتحدة بشأن الطفلة، وإلى عمليات استعراضهــا بعد خمس وعشــر سنوات، بما فيها إعلان() ومنهاج عمل بيجين() المعتمدان
	في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، والوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين المعنونة ”المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين“() وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية() وبرنامج عمل مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية()، وكذلك الاستنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضع المرأة في دورتها الخامسة والخمسين() التي نظرت فيها في ”استفادة النساء والفتيات من الفرص المتاحة في مجالات التعليم والتدريب والعلم والتكنولوجيا، ومشاركتهن فيها، بما في ذلك من أجل تعزيز تكافؤ الفرص للمرأة في تحقيق العمالة الكاملة والحصول على عمل لائق“ باعتباره موضوعها ذا الأولوية،
	وإذ ترحب بقيام لجنة وضع المرأة باعتماد الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السنوية الخامسة عشرة للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة()، وإذ تؤكد من جديد أن التنفيذ الكامل والفعال لإعلان ومنهاج عمل بيجين، ولا سيما الأهداف الاستراتيجية المتعلقة بالطفلة، أمر أساسي لبلوغ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تشير إلى نتائج الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالطفلة الذي عقدته الجمعية العامة في الآونة الأخيرة،
	وإذ تشير أيضا إلى حملة الأمين العام للفترة 2008-2015 تحت شعار ”اتحدوا لإنهاء العنف ضد المرأة“ وإلى النداء الموجه إلى الحكومات والمجتمع المدني والمنظمات النسائية والشباب والقطاع الخاص ووسائط الإعلام ومنظومة الأمم المتحدة ككل لتوحيد قواها في التصدي لظاهرة العنف ضد المرأة والفتاة المتفشية على الصعيد العالمي،
	وإذ تؤكد من جديد أهمية تعميم مراعاة المنظور الجنساني على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك فيما يتعلق بالطفلة،
	وإذ تقر بأن الفقر المزمن لا يزال يشكل أكبر عقبة منفردة تحول دون تلبية احتياجات الأطفال وتعزيز حقوقهم وحمايتها، وأنه يتعين من ثم اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة من أجل القضاء عليه، وإذ تلاحظ أن عبء الأزمة المالية والاقتصادية العالمية وأزمة الطاقة وأزمة الغذاء واستمرار انعدام الأمن الغذائي نتيجة لعوامل مختلفة يقع بصورة مباشرة على الأسرة المعيشية، ولا سيما الأسر التي تعتمد في دخلها على القطاع غير النظامي، وبخاصة على النساء والفتيات،
	وإذ تقر أيضا بأن الطفلة غالبا ما تكون أكثر عرضة ومواجهة للتمييز والعنف بمختلف أشكالهما، الأمر الذي لا يزال يعيق الجهود المبذولة لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ تؤكد من جديد ضرورة تحقيق المساواة بين الجنسين لكفالة بناء عالم تنعم فيه الفتيات بالعدالة والإنصاف، بوسائل منها التشارك مع الرجال والفتيان، باعتبار ذلك استراتيجية مهمة للنهوض بحقوق الطفلة،
	وإذ تقر كذلك بالتقدم الذي أحرز في إصدار تشريعات وطنية تؤكد المساواة بين الفتيات والفتيان، وبأن ذلك لم يقترن بتدابير تفضي إلى التنفيذ الفعال لهذه التشريعات، وإذ تقر باستمرار وجود تمييز ضد النساء والفتيات في جميع أنحاء العالم وأن التصدي لهذه الحالة سيحتاج إلى جهود إضافية لتعزيز تنفيذ السياسات، بطرق منها التعاون الدولي،
	وإذ تسلم بأن تمكين الفتيات والاستثمار فيهن، وهو أمر بالغ الأهمية للنمو الاقتصادي وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية كافة، بما في ذلك القضاء على الفقر والفقر المدقع، إضافة إلى مشاركة الفتيات مشاركة مجدية في القرارات التي تهمهن،  أمور أساسية لكسر حلقة التمييز والعنف ولتعزيز وحماية تمتعهن بحقوق الإنسان على نحو كامل وفعال، وإذ تسلم أيضا بأن تمكين الفتيات يستدعي مشاركتهن الفعلية في عمليات اتخاذ القرار، والدعم والمشاركة الفعالين من جانب والديهن وأوصيائهن القانونيين وأسرهن ومقدمي الرعاية والفتيان والرجال، وكذلك من جانب المجتمع المحلي على نطاق أوسع،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء جميع أشكال العنف ضد الأطفال، وبخاصة الظواهر التي تؤثر على الفتيات أكثر بكثير من الفتيان، مثل الاستغلال الجنسي في الأغراض التجارية واستغلال الأطفال في المواد الإباحية وزواج الأطفال والزواج القسري والاغتصاب والانتهاك الجنسي والعنف الأسري والاتجار بالأشخاص، وكذلك إزاء عدم محاسبة المسؤولين عنها وإفلاتهم من العقاب، مما يجسد معايير تمييزية تعزز تدني وضع الفتيات في المجتمع،
	وإذ يساورها بالغ القلق أيضا من أن العنف ضد المرأة والفتاة ظاهرة يقل الإقرار بوجودها، خصوصا على مستوى المجتمعات المحلية، ويقل الإبلاغ عنها وتوثيقها بسبب وصمة العار والخوف وتسامح المجتمع مع الظاهرة والطابع غير القانوني والسري لهذه الأعمال في كثير من الأحيان،
	وإذ يساورها بالغ القلق كذلك إزاء التمييز ضد الطفلة وانتهاك حقوقها، الأمر الذي غالبا ما يؤدي إلى الحد من إمكانية حصول الفتيات على التعليم وعلى التعليم الجيد وعلى التغذية والرعاية الصحية البدنية والعقلية، وإلى تمتعهن بقدر أقل مما يتمتع به الفتيان من الحقوق والفرص والمزايا في مرحلتي الطفولة والمراهقة وجعلهن أكثر تأثرا من الفتيان بما يترتب من عواقب على العلاقات الجنسية دون وقاية والسابقة لأوانها وتعرضهن في أحيان كثيرة لمختلف أشكال الاستغلال والعنف الثقافيين والاجتماعيين والجنسيين والاقتصاديين وإساءة المعاملة والاغتصاب وسفاح المحارم والجرائم المتصلة بالشرف والممارسات التقليدية الضارة، مثل وأد الإناث وزواج الأطفال والزواج القسري واختيار جنس الجنين قبل الولادة وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث،
	وإذ يساورها بالغ القلق من أن زواج الأطفال والزواج القسري ظاهرة تعرض الفتيات المتزوجات في سن مبكرة بدرجة أكبر لخطر الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية والأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، وكثيرا ما تؤدي إلى الإنجاب في سن مبكرة وتزيد من مخاطر الإعاقة وموت الأجنة ووفاة الأمهات أثناء النفاس، وتحد من حظوظهن في إكمال دراستهن وتوسيع مداركهن والمشاركة في مجتمعاتهن أو اكتساب مهارات مفيدة لهن، وتنتهك حقوق الإنسان المرعية للمرأة والفتاة وتعوق التمتع بها تمتعا كاملا،
	وإذ يساورها بالغ القلق أيضا من أن الحمل في سن مبكرة والإنجاب في سن مبكرة أيضا ومحدودية فرص الحصول على الرعاية الصحية الجنسية والإنجابية، بما في ذلك خدمات القابلات الماهرات ورعاية التوليد في الحالات الطارئة، أمور تتسبب في ارتفاع معدلات الإصابة بناسور الولادة وارتفاع مستويات وفيات الأمهات أثناء النفاس واعتلال صحتهن، وتؤدي فوق ذلك إلى مضاعفات خلال فترة الحمل وعند الولادة، الأمر الذي يفضي في كثير من الأحيان إلى الوفاة، ولا سيما لدى الشابات والفتيات،
	وإذ تسلم بأن إحراز التقدم نحو القضاء على زواج الأطفال والزواج القسري يمكن أن يكون له أثر إيجابي على المؤشرات المتصلة بتعليم الفتيات وصحة الأم والطفل، مما يسهم في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ يساورها بالغ القلق لأنه، على الرغم من تفشي ممارسة زواج الأطفال والزواج القسري، فإن هذا الزواج لا يزال يعرف نقصا في الإبلاغ عنه، وإذ تسلم أن هذه المسألة تستدعي المزيد من الاهتمام،
	وإذ يسـاورها بالـغ القلق أيضا لأن تشويه الأعضاء التناسلية للإناث ينتهك ويعيق تمتع المرأة والفتاة بحقوق الإنسان بالكامل، ولأنه ممارسة ضارة لا سبيل إلى جبرها وإزالة آثارها، ولأن الهدف المتمثل في وضع حد لتشويه الأعضاء التناسلية للإناث بحلول عام 2010، الوارد في الوثيقة المعنونة ”عالم صالح للأطفال“، ما زال لم يتحقق،
	وإذ يساورها بالغ القلق كذلك لأن الطفلة، في حالات الفقر والحرب والنزاع المسلح، تكون من بين أشد الضحايا تضررا، وتصبح علاوة على ذلك ضحية للعنف والانتهاك والاستغلال الجنسي وللإصابة بالالتهابات والأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز، مما يؤثر تأثيرا جسيما في نوعية حياتها ويتركها عرضة لمزيد من التمييز والعنف والإهمال ويحد بالتالي من إمكانية تحقيق نمائها التام،
	وإذ تشدد على أن زيادة إمكانية حصول الشباب، وبخاصة الفتيات، على التعليم، بما فيه التعليم في مجالي الصحة الجنسية والإنجابية، يقلل إلى حد كبير من قابلية تعرضهم للأمراض التي يمكن الوقاية منها، ولا سيما الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية والأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي،
	وإذ تسلم بأن الإنجاب في سن مبكرة لا يزال يشكل عقبة أمام تحسين الوضع التعليمي والاجتماعي للفتيات في جميع أنحاء العالم، وأن زواج الأطفال والزواج القسري والأمومة المبكرة يمكن بشكل عام أن تحد بشدة من فرص حصولهن على التعليم، ومن الأرجح أن يكون لها أثر سلبي طويل الأجل على توفير فرص العمل لهن وعلى نوعية حياتهن وحياة أطفالهن، 
	واقتناعا منها بأن العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب تتبدى على نحو مختلف تجاه المرأة والطفلة ويمكن أن تكون من بين العوامل التي تفضي إلى تدهور ظروف معيشتهما وإلى الفقر والعنف وشتى أشكال التمييز والحد من تمتعهما بحقوق الإنسان أو حرمانهما منها،
	وإذ تقر بأن النساء والفتيات ذوات الإعاقة يتعرضن لشتى ضروب التمييز، بما في ذلك التمييز في فرص الحصول على التعليم والعمل، وبأهمية تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، في هذا الصدد،
	وإذ تلاحظ مع القلق أن الرجال أكثر عددا من النساء في بعض أنحاء العالم، وذلك راجع في جزء منه إلى المواقف والممارسات المؤذية، من قبيل تشويه الأعضاء التناسلية للإناث وتفضيل الأولاد الذكور، مما يفضي إلى وأد الإناث وممارسة الإجهاض الانتقائي والزواج في سن مبكرة، بما في ذلك زواج الأطفال، وممارسة العنف ضد المرأة والاستغلال الجنسي والإساءة الجنسية والتمييز ضد الفتاة في قسمة الغذاء وما إلى ذلك من الممارسات ذات الصلة بالصحة والرفاه، الأمر الذي ينتج عنه بقاء الفتيات على قيد الحياة حتى سن الكهولة بأعداد أقل من الفتيان،
	وإذ يساورها بالغ القلق من أن ظاهرة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال، ولا سيما الأسر المعيشية التي تعيلها فتيات، أصبحت مشكلة اجتماعية خطيرة،
	وإذ يساورها بالغ القلق أيضا لأن الآثار التي يخلفها وباء فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز، ومنها المرض والوفيات وتآكل الأسرة الممتدة وتفاقم حدة الفقر والبطالة والعمالة الناقصة والهجرة، إضافة إلى التوسع الحضري، أسهمت في ارتفاع عدد الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال،
	وإذ تقر بأن النساء والفتيات يتحملن عبئا غير متناسب في رعاية من يحملون فيروس نقص المناعة البشرية والمصابين بالإيدز وفي إسنادهم، وأن هذا الأمر يؤثر سلبا على الفتيات حيث يحرمهن من طفولتهن ويقلل من فرصهن في الحصول على التعليم،
	1 - تؤكد ضرورة الإعمال الكامل والعاجل لحقوق الطفلة على النحو المنصوص عليه في الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان، وتحث الدول على أن تنظر، على سبيل الأولوية، في توقيع اتفاقية حقوق الطفل(1) واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة(2) واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة(3) وبرتوكولاتها الاختيارية(4) والتصديق عليها أو الانضمام إليها؛
	2 - تحث جميع الدول التي لم توقع بعد اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالحد الأدنى لسن الالتحاق بالعمل لعام 1973 (الاتفاقية رقم 138) واتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بأسوأ أشكال عمل الأطفال لعام 1999 (الاتفاقية رقم 182) ولم تصدق عليهما أو لم تنضم إليهما بعد على النظر في القيام بذلك؛
	3 - تحث جميع الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة على تعزيز ما يبذل من جهود على المستوى الثنائي ومع المنظمات الدولية والجهات المانحة في القطاع الخاص من أجل تحقيق
	أهداف المنتدى العالمي للتعليم() التي لم يتم تحقيقها بالكامل، ولا سيما الهدف المتعلق بإزالة أوجه التفاوت بين الجنسين في مرحلتي التعليم الابتدائي والثانوي بحلول عام 2005، ومن أجل تنفيذ مبادرة الأمم المتحدة لتعليم الفتيات بوصفها وسيلة لتحقيق هذا الهدف، وتدعو إلى الوفاء بالالتزامات الواردة في الأهداف المتعلقة بتوفير التعليم للجميع والأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما ما يتعلق منها بالجنسانية والتعليم، وتعيد تأكيد تلك الالتزامات؛
	4 - تهيب بجميع الدول أن تولي اهتماما بالغا لتوفير التعليم الجيد للطفلة، بما في ذلك توفير التعليم للفتيات اللواتي لم يحصلن على تعليم نظامي لتمكينهن من تدارك ما فاتهن وتعليمهن القراءة والكتابة، وتعزيز فرص اكتساب الشابات للمهارات وتدريبهن على تنظيم المشاريع والتصدي للقوالب النمطية الذكرية والأنثوية لكفالة توفر عمالة كاملة ومنتجة وعمل لائق للشابات اللائي يدخلن سوق العمل؛
	5 - تشجع الدول على المضي قدما بوضع مناهج تراعي الفروق بين الجنسين للبرامج التعليمية في جميع المستويات، واتخاذ تدابير ملموسة لضمان أن تصور المواد التعليمية النساء والرجال والشباب والفتيات والفتيان في أدوار إيجابية وغير نمطية، وبخاصة عند تدريس المواضيع العلمية والتكنولوجية، من أجل معالجة الأسباب الجذرية الكامنة وراء التمييز في الحياة المهنية؛ 
	6 - تهيب بالدول والمجتمع الدولي الاعتراف بالحق في التعليم على أساس تكافؤ الفرص وعدم التمييز، بجعل التعليم الابتدائي إلزاميا ومتاحا مجانا لجميع الأطفال، وكفالة أن تتاح لجميع الأطفال إمكانية تلقي تعليم جيد وجعل التعليم الثانوي متاحا بوجه عام وفي متناول الجميع، وبخاصة عن طريق إدخال التعليم المجاني تدريجيا، مع مراعاة أن التدابير الخاصة لكفالة تكافؤ فرص الحصول على التعليم، بما فيها العمل الإيجابي، تسهم في تحقيق تكافؤ الفرص ومكافحة الاستبعاد وضمان المواظبة على الدراسة، ولا سيما بالنسبة للفتيات والأطفال من الأسر المنخفضة الدخل؛
	7 - تهيب بالدول أن تقوم، بدعم من المنظمات الدولية والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية، حسب الاقتضاء، بوضع سياسات وبرامج تعطى فيها الأولوية لبرامج للتعليم النظامي وغير النظامي تشمل التربية الجنسية المناسبة لكل فئة عمرية، تحت إشراف الآباء والأولياء وتوجيههم الكافيين، وتدعم الفتيات وتمكنهن من اكتساب المعارف واحترام الذات وتولي المسؤولية عن حياتهن الشخصية، والتركيز بشكل خاص على برامج تثقيف النساء والرجال، وبخاصة الوالدان، في مجال أهمية الصحة البدنية والعقلية للفتاة ورفاهها، بما في ذلك القضاء على التمييز ضد الفتيات فيما يتعلق بزواج الأطفال والزواج القسري؛
	8 - تهيب بجميع الدول والمنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية القيام، فرادى ومجتمعة، بتعزيز تنفيذ منهاج عمل بيجين(12)، وبخاصة الأهداف الاستراتيجية المتعلقة بالطفلة، والإجراءات والمبادرات الأخرى لتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين()، وحشد جميع الموارد ووسائل الدعم اللازمة لتحقيق الغايات والأهداف الاستراتيجية والإجراءات المحددة في إعلان(11) ومنهاج عمل بيجين؛
	9 - تهيب بجميع الدول اتخاذ تدابير لمواجهة العقبات التي ما زالت تؤثر في تحقيق الأهداف المحددة في منهاج عمل بيجين، بصيغتها الواردة في الفقرة 33 من الإجراءات والمبادرات الأخرى، حيثما يكون ذلك مناسبا، بما في ذلك تعزيز الآليات الوطنية لتنفيذ السياسات والبرامج الخاصة بالطفلة، والقيام، في بعض الحالات، بتعزيز التنسيق بين المؤسسات المسؤولة عن إعمال حقوق الإنسان للفتيات، على النحو المبين في الإجراءات والمبادرات الأخرى؛
	10 - تحث الدول على تعزيز الجهود من أجل التعجيل في القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة والفتاة، وأن تواصل تكريس جهودها لتنفيذ اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها الاختياري()، حيثما يكون ذلك مناسبا؛
	11 - تحث أيضا الدول على الوفاء بالتعهدات التي قطعتها في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة وفي دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين من أجل تعديل أو إلغاء ما تبقى من قوانين تميز ضد المرأة والفتاة؛
	12 - تحث كذلك الدول على تحسين حالة صغار الفتيات اللائي يعشن في فقر محرومات من الغذاء والمياه ومرافق الصرف الصحي ولا تتوفر لهن خدمات الرعاية الصحية البدنية والعقلية الأساسية والمأوى والتعليم والمشاركة والحماية إلا ما ندر، آخذة في الاعتبار أن النقص الشديد في السلع والخدمات، وإن كان يضر بجميع البشر، فإنه أشد خطرا على الطفلة وأشد إضرارا بها ويحرمها من القدرة على التمتع بحقوقها وتحقيق كل ما يمكن أن تحققه والمشاركة في المجتمع بوصفها عضوا يشارك فيه مشاركة كاملة؛
	13 - تحث الدول على كفالة احترام شروط منظمة العمل الدولية المعمول بها فيما يتعلق بعمل الفتيات والفتيان وتنفيذها بفعالية، وعلى إتاحة فرص متكافئة للفتيات اللواتي يعملن للحصول على عمل كريم وعلى أجور ومرتبات متساوية، وحمايتهن من الاستغلال الاقتصادي والتمييز والتحرش الجنسي والعنف والانتهاك الجنسيين في مكان العمل، وتوعيتهن بحقوقهن وحصولهن على التعليم النظامي وغير النظامي وتطوير المهارات وتوفير التدريب المهني، وتحث الدول أيضا على اتخاذ تدابير تراعي نوع الجنس وتشمل وضع خطط عمل وطنية، حسب الاقتضاء، للقضاء على أسوأ أشكال عمل الأطفال، بما فيها الاستغلال الجنسي في الأغراض التجارية والممارسات الشبيهة بالرق والسخرة والعمل القسري والاتجار بالأطفال وأشكال العمل الخطرة على الأطفال؛
	14 - تسلم بأهمية تعزيز النظم الصحية، ولا سيما الرعاية الصحية الأولية، وبضرورة إدماج تدابير التصدي لفيروس نقص المناعة البشرية فيها، وتلاحظ أن ضعف النظم الصحية التي تواجه بالفعل العديد من التحديات، بما في ذلك عدم توفر العاملين الصحيين المدربين وعدم استبقاء ما يكفي من المهرة منهم، يشكل إحدى العقبات الكبرى التي تحول دون الحصول على خدمات الرعاية الصحية؛
	15 - تهيب بالدول أن تقوم، بدعم من الجهات المعنية، بما في ذلك القطاع الخاص والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الأهلية، حسب الاقتضاء، باتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة حق الفتيات في التمتع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، ووضع نظم صحية وتوفير خدمات اجتماعية مستدامة؛
	16 - تحث جميع الدول على تشجيع المساواة بين الجنسين والتكافؤ في الحصول على الخدمات الاجتماعية الأساسية، من قبيل التعليم والتغذية وتسجيل الولادة والرعاية الصحية، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، واللقاحات والوقاية من الأمراض التي تشكل الأسباب الرئيسية للوفاة، بما فيها الأمراض غير السارية، وتعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع السياسات والبرامج الإنمائية، بما فيها السياسات والبرامج المتعلقة بالطفل وما يتعلق منها على وجه التحديد بالطفلة؛
	17 - تهيب بالدول أن تقوم، بدعم من المنظمات الدولية والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية ووسائط الإعلام، باتخاذ التدابير المناسبة لمعالجة العوامل الجذرية لزواج الأطفال والزواج القسري بوسائل تشمل الاضطلاع بأنشطة تعليمية من أجل التوعية بالجوانب السلبية لمثل هذه الممارسات؛
	18 - تحث جميع الدول على سن قوانين تكفل ألا يتم الزواج إلا برضا الطرفين العازمين على الزواج على نحو تام وبحرية، وإنفاذ هذه القوانين بصرامة، وسن قوانين تتعلق بالحد الأدنى للسن القانونية للرضا بالزواج والحد الأدنى لسن الزواج ورفع الحد الأدنى لسن الزواج عند الضرورة، وإنفاذ هذه القوانين بصرامة، ووضع وتنفيذ سياسات وخطط عمل وبرامج شاملة من أجل بقاء الطفلة وحمايتها ونمائها والنهوض بها، بغية تعزيز وحماية تمتعها الكامل بحقوق الإنسان وكفالة تكافؤ الفرص للفتيات، بطرق منها جعل هذه الخطط جزءا لا يتجزأ من عملية التنمية الكاملة لها؛
	19 - تحث الدول على كفالة أن تشرك الجهود الرامية إلى تنفيذ التشريعات التي تنهي زواج الأطفال والزواج القسري كافة الجهات المعنية وعوامل التغيير، وكفالة أن تكون المعلومات المتعلقة بالتشريعات المناهضة للممارسة معروفة جيدا وتستقطب التأييد المجتمعي لإنفاذ هذه القوانين والتشريعات؛
	20 - تهيب بالدول دعم حلقات العمل وجلسات المناقشة المجتمعية لتمكين المجتمعات المحلية من البحث بشكل جماعي عن سبل لمنع زواج الأطفال والزواج القسري والتصدي لهما، وتقديم  معلومات للأهالي عبر جهات معنية تحظى بثقتهم، من قبيل العاملين في المجال الطبي والزعماء المحليين وزعماء المجتمعات المحلية والزعماء الدينيين، عن الأضرار المرتبطة بهذه الأصناف من الزواج، وإعطاء الفتيات صوتاً أقوى وكفالة اتساق الرسالة في جميع أرجاء المجتمع، وتشجيع مشاركة الرجال والفتيان مشاركة قوية تمس الحاجة إليها؛
	21 - تهيب أيضا بالدول أن تقوم، بوسائل منها تخصيص الموارد، بدعم وتنفيذ سياسات وبرامج متعددة القطاعات تنهي ممارسة زواج الأطفال والزواج القسري وتكفل توفر البدائل القابلة للتطبيق والدعم المؤسسي، ولا سيما الفرص التعليمية للفتيات، مع التركيز على إبقاء الفتيات في المدارس حتى مرحلة التعليم ما بعد الابتدائي، بمن فيهن الفتيات اللائي تزوجن أو حملن بالفعل، وضمان سبل الوصول المادي إلى المدارس، بطرق منها إنشاء مرافق سكنية آمنة، وزيادة الحوافز المالية للأسر، والتشجيع على تمكين الفتيات، والارتقاء بمستوى جودة التعليم، وضمان توفير ظروف آمنة وصحية في المدارس؛
	22 - تهيب كذلك بالدول تعزيز البحوث وجمع وتحليل البيانات المتعلقة بالطفلة، وتصنيفها حسب الجنس والعمر والموقع الجغرافي، لتحسين فهم الأوضاع التي تعيشها الفتيات، ولا سيما مختلف ضروب التمييز التي يواجهنها، ووضع ما يلزم من التدابير على صعيدي السياسات والبرامج التي ينبغي أن تتبع نهجا شاملا لمعالجة كافة أشكال التمييز التي قد تواجهها الفتيات بهدف حماية حقوقهن بفعالية؛
	23 - تحث الدول على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة تمتع الفتيات المعاقات تمتعا كاملا بحقوق الإنسان والحريات الأساسية كافة على قدم المساواة مع سائر الأطفال، وعلى وضع السياسات والبرامج المناسبة الهادفة إلى تلبية احتياجاتهن، وتنفيذ تلك السياسات والبرامج وتعزيزها؛
	24 - تحث جميع الدول على سن وإنفاذ تشريعات لحماية الفتيات من جميع أشكال العنف والاستغلال، بما فيها وأد الإناث واختيار جنس الجنين قبل الولادة وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث والاغتصاب والعنف العائلي وسفاح المحارم والانتهاك الجنسي والاستغلال الجنسي واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية والاتجار بالأطفال والهجرة القسرية والسخرة والزواج القسري، وكذلك الزواج دون السن القانونية، وعلى وضع برامج مأمونة ميسورة للمعاقين وتحافظ على الخصوصية وتتناسب مع مختلف الأعمار، وعلى توفير خدمات الدعم الطبي والاجتماعي والنفسي لمساعدة الفتيات اللواتي يتعرضن للعنف والتمييز؛
	25 - تحث الدول على أن تكمل التدابير العقابية بأنشطة تعليمية تهدف إلى تشجيع التوصل إلى توافق في الآراء إزاء التخلي عن الممارسات الضارة من قبيل تشويه الأعضاء التناسلية للإناث وتوفير خدمات مناسبة للمتضررات من هذه الممارسات؛
	26 - تهيب بجميع الدول سن وإنفاذ التشريعات اللازمة أو غير ذلك من التدابير بالتعاون مع أصحاب المصلحة المعنيين من أجل منع توزيع الصور الإباحية للأطفال عبر الإنترنت، بما في ذلك عرض صور الاعتداء الجنسي على الأطفال، وكفالة وجود الآليات المناسبة لإتاحة الإبلاغ عن هذه المواد وإزالتها ومقاضاة معديها وموزعيها وجامعيها على النحو المناسب؛
	27 - تحث الدول على وضع خطط أو برامج أو استراتيجيات وطنية شاملة منسقة ومتعددة التخصصات للقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة والفتاة، تنشر على نطاق واسع وتحدد فيها أهداف وجداول زمنية للتنفيذ، واتخاذ إجراءات فعالة لإنفاذها على الصعيد المحلي، بوضع آليات للرصد تشترك فيها جميع الأطراف المعنية، بما في ذلك إجراء مشاورات مع المنظمات النسائية، وإيلاء الاهتمام للتوصيات المتعلقة بالطفلة التي قدمتها المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه، والمقررة الخاصة للمجلس المعنية بالاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وتلك التي قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف ضد الأطفال؛
	28 - تحث أيضا الدول على كفالة تمتع الفتيات بشكل تام ومتكافئ بحق الأطفال في التعبير عن أنفسهم والمشاركة في جميع المسائل التي تمسهم، حسب عمرهم ومدى نضجهم؛
	29 - تحث كذلك الدول على إشراك الفتيات، بمن فيهن الفتيات ذوات الاحتياجات الخاصة، والمنظمات الممثلة لهن في عمليات صنع القرار، حسب الاقتضاء، وإشراكهن على نحو كامل وفعال في تحديد احتياجاتهن وفي وضع وتخطيط وتنفيذ وتقييم سياسات وبرامج تلبي تلك الاحتياجات؛
	30 - تسلم بقلة منعة عدد كبير من صغار الفتيات بوجه خاص، بمن فيهن اليتيمات واللاتي يعشن في الشوارع والمشردات داخليا واللاجئات والمتضررات من جراء الاتجار بهن واستغلالهن جنسيا واقتصاديا، والحاملات لفيروس نقص المناعة البشرية أو المصابات بالإيدز والسجينات اللاتي يعشن دون دعم من الوالدين، وتحث بالتالي الدول على القيام، بدعم من المجتمع الدولي، وحسب الاقتضاء، باتخاذ التدابير الملائمة لتلبية احتياجات هؤلاء الفتيات عن طريق تنفيذ سياسات واستراتيجيات وطنية لبناء وتعزيز قدرات الحكومات والمجتمعات المحلية والأسر على تهيئة بيئة داعمة لهن، بطرق منها توفير المشورة والدعم النفسي بالشكل الملائم، وكفالة التحاقهن بالمدارس وحصولهن على المأوى والتغذية الجيدة والخدمات الصحية والاجتماعية على قدم المساواة مع غيرهن من الأطفال؛
	31 - تشجع الدول على تعزيز اتخاذ الإجراءات، بوسائل منها إقامة تعاون تقني ثنائي ومتعدد الأطراف وتقديم مساعدة مالية، من أجل إعادة إدماج الأطفال الذين يعيشون في ظروف صعبة، وبخاصة الفتيات منهم، في المجتمع مع إيلاء الاعتبار إلى أمور عدة منها الآراء والمهارات والقدرات التي طورها هؤلاء الأطفال في الظروف التي عاشوا فيها، وبمشاركتهم المفيدة، حيثما اقتضى الأمر؛
	32 - تحث جميع الدول والمجتمع الدولي على احترام حقوق الطفلة وتعزيزها وحمايتها، آخذة في الاعتبار قلة منعة الطفلة خاصة في حالات ما قبل النزاع وأثناء النزاع وبعد انتهائه، وكذلك في حالات الطوارئ الإنسانية الأخرى، وتحث كذلك الدول على اتخاذ تدابير خاصة لحماية الفتيات، وبخاصة حمايتهن من الإصابة بالالتهابات التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، بما فيها الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية، والعنف على أساس نوع الجنس، بما في ذلك الاغتصاب والانتهاك الجنسي والاستغلال الجنسي والتعذيب والاختطاف والسخرة، مع إيلاء اهتمام خاص للفتيات اللاجئات والمشردات ومراعاة احتياجاتهن الخاصة في سياق عمليات تقديم المساعدة الإنسانية ونزع السلاح والتسريح والمساعدة على التأهيل وإعادة الإدماج؛
	33 - تعرب عن استيائها إزاء جميع حالات الاستغلال والانتهاك الجنسيين التي تتعرض لها النساء والأطفال، لا سيما الفتيات، في الأزمات الإنسانية، بما في ذلك الحالات الضالع فيها الأفراد العاملون في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وحفظ السلام، وتحث الدول على اتخاذ تدابير فعالة للتصدي لأعمال العنف على أساس نوع الجنس في حالات الطوارئ الإنسانية وبذل قصارى جهدها لكفالة أن تكون قوانينها ومؤسساتها كافية لمنع أعمال العنف على أساس نوع الجنس، والإسراع في التحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها؛
	34 - تعرب عن استيائها أيضا إزاء جميع أعمال الاستغلال والانتهاك الجنسيين للنساء والأطفال والاتجار بهم التي يرتكبها الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة والأفراد المدنيون المشاركون في عمليات الأمم المتحدة، وترحب بالجهود التي تبذلها وكالات الأمم المتحدة وعمليات حفظ السلام لتنفيذ سياسة عدم التسامح إطلاقا إزاء تلك الأعمال، وتطلب إلى الأمين العام والبلدان المساهمة بأفراد مواصلة اتخاذ جميع الإجراءات المناسبة واللازمة لمكافحة ارتكاب هؤلاء الأفراد لتلك الانتهاكات، بوسائل تشمل التنفيذ الكامل، ودونما إبطاء، للتدابير التي اتخذتها الجمعية العامة في قراراتها ذات الصلة، استنادا إلى توصيات اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السلام()؛
	35 - تحث الدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص ووسائط الإعلام، على أن تنفذ بالكامل وبفعالية الأحكام ذات الصلة من خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص() والأنشطة المحددة فيها، وتعرب عن رأيها بأنها ستقوم، ضمن أمور أخرى، بالإسهام في التعريف بحقوق الفتيات وتعزيز التعاون وتحسين تنسيق الجهود في مجال مكافحة الاتجار بالبشر، والعمل على زيادة التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية() وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية()، وتطبيقهما التطبيق الكامل؛
	36 - تهيب بالدول الأعضاء أن تتخذ وتنفذ وتعزز تدابير فعالة تراعي ظروف الأطفال والشباب بغرض التصدي لجميع أشكال الاتجار بالنساء والفتيات، بما في ذلك الاتجار بهن لأغراض الاستغلال الجنسي والاقتصادي، والقضاء عليها ومقاضاة مرتكبيها، كجزء من استراتيجية شاملة لمكافحة الاتجار في إطار الجهود التي تبذل على نطاق أوسع للقضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، بوسائل منها اتخاذ تدابير فعالة ضد تجريم الفتيات من ضحايا الاستغلال وكفالة توفير الدعم النفسي والاجتماعي اللازم للفتيات اللائي تعرضن للاستغلال؛
	37 - تهيب بالحكومات والمجتمع المدني، بما في ذلك وسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية، أن تعزز التثقيف في مجال حقوق الإنسان والاحترام الكامل لحقوق الإنسان المتعلقة بالطفلة والتمتع التام بها، بوسائل عدة منها ترجمة المواد الإعلامية التي تتعلق بتلك الحقوق والتي تتناسب مع مختلف الأعمار وتراعي نوع الجنس وإنتاج تلك المواد ونشرها في جميع قطاعات المجتمع، وبخاصة بين الأطفال؛
	38 - تطلب إلى الأمين العام، بصفته رئيس مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، أن يكفل قيام جميع المؤسسات والهيئات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، فرادى ومجتمعة، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأغذية العالمي وصندوق الأمم المتحدة للسكان وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) ومنظمة الصحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين ومنظمة العمل الدولية، بمراعاة حقوق الطفلة واحتياجاتها الخاصة في برامج التعاون القطرية وفقا للأولويات الوطنية، بوسائل منها إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية؛
	39 - تطلب إلى جميع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان وإلى آليات حقوق الإنسان التابعة لمجلس حقوق الإنسان، بما فيها الإجراءات الخاصة، أن تعتمد بصورة منتظمة ومنهجية منظورا جنسانيا في تنفيذ ولاياتها، وأن تضمن تقاريرها معلومات عن التحليل النوعي لانتهاكات حقوق الإنسان المتعلقة بالنساء والفتيات، وتشجع على توطيد التعاون والتنسيق في ذلك الشأن؛
	40 - تطلب إلى الدول أن تكفل، في جميع السياسات والبرامج الرامية إلى توفير خدمات شاملة للوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز وعلاجهما ورعاية المصابين بهما ودعمهم، إعطاء اهتمام ودعم خاصين لصغار الفتيات المعرضات لعدوى فيروس نقص المناعة البشرية أو الحاملات للفيروس أو المصابات به، بمن فيهن الفتيات الحوامل والأمهات من الشابات والمراهقات، والفتيات المعاقات، سعيا إلى تحقيق الهدف 6 من الأهداف الإنمائية للألفية، وبخاصة وقف انتشار فيروس نقص المناعة البشرية وبدء انحساره بحلول عام 2015؛
	41 - تدعو الدول إلى تعزيز المبادرات الرامية إلى خفض أسعار الأدوية المضادة للفيروسات العكوسة، ولا سيما أدوية الخيار الثاني، المتاحة لصغار الفتيات، بما فيها المبادرات الثنائية ومبادرات القطاع الخاص وكذلك المبادرات التي تضطلع بها مجموعة من الدول على أساس طوعي، بما فيها المبادرات التي تستند إلى آليات تمويل ابتكارية تسهم في حشد الموارد اللازمة لتحقيق التنمية الاجتماعية، ومنها الآليات التي ترمي إلى زيادة إمكانية حصول البلدان النامية على الأدوية بأسعار ميسورة التكلفة على نحو مستمر ويمكن التنبؤ به، وتحيط علما في هذا الصدد بالمرفق الدولي لشراء الأدوية؛
	42 - تهيب بجميع الدول إدماج موضوع الأغذية والدعم التغذوي في هدف تمكين الأطفال، وبخاصة الفتيات منهم، من الحصول في جميع الأوقات على أغذية كافية ومأمونة ومغذية لتلبية احتياجاتهم الغذائية وأفضلياتهم من الأغذية من أجل التمتع بحياة نشيطة وصحية، كجزء من التصدي الشامل لفيروس نقص المناعة البشرية والإيدز وغيرهما من الأمراض السارية وغير السارية؛
	43 - تحث الدول والمجتمع الدولي على زيادة الموارد على جميع المستويات، ولا سيما في قطاعي التعليم والصحة، من أجل تمكين الشباب، وبخاصة الفتيات، من اكتساب المعارف والمهارات الحياتية والتوعية بالمواقف التي يحتاجونها للتغلب على التحديات التي تعترضهم، بما في ذلك منع الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية والحمل في سن مبكرة، والتمتع بأعلى ما يمكن بلوغه من مراتب الصحة البدنية والعقلية، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية؛
	44 - تؤكد ضرورة تعزيز التزام الدول ومنظومة الأمم المتحدة بمسؤوليتها عن تعميم تعزيز وحماية حقوق الطفل، وبخاصة الطفلة، في البرامج الإنمائية على الصعد الوطني والإقليمي والدولي؛
	45 - تحث الدول والمجتمع الدولي وكيانات الأمم المتحدة المعنية والمجتمع المدني والمؤسسات المالية الدولية على مواصلة تقديم الدعم بهمة، عن طريق تخصيص مزيد من الموارد البشرية والمالية ووضع البرامج المبتكرة ذات الأهداف المحددة التي تهتم بمسألة وضع حد لتشويه الأعضاء التناسلية للإناث مثل البرنامج المشترك بين صندوق الأمم المتحدة للسكان ومنظمــة الأمم المتحدة للطفولــة المعني بتعجيل الكـف عـن تشويـه الأعضاء التناسلية للإنــاث، وتنظيم حلقات عمل للتوعية بالعواقب الصحية الوخيمة لهذه الممارسة الضارة على الفتيات، وتوفير برامج تدريبية لمن يجرون هذه العملية الضارة تمكنهم من ممارسة مهنة بديلة؛
	46 - تؤكد أن اتباع نهج منسق مشترك يشجع التغيير الاجتماعي الإيجابي على مستوى المجتمعات المحلية والمستويين الوطني والدولي من شأنه أن يؤدي إلى نبذ تشويه الأعضاء التناسلية للأنثى في غضون جيل واحد، على أن تبدأ بعض النتائج في الظهور بحلول عام 2015، بما يتماشى والأهداف الإنمائية للألفية؛
	47 - تحث الدول والمجتمعات الدولية وهيئات الأمم المتحدة المعنية والمجتمع المدني والمؤسسات المالية الدولية على أن تدعم بفعالية الجهود الرامية إلى وضع حد لزواج الأطفال والزواج القسري، وذلك عن طريق تخصيص مزيد من الموارد البشرية والمالية؛
	48 - تهيب بالدول أن تعزز قدرة نظم الرعاية الصحية الوطنية، وفي هذا الصدد، تهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم الجهود الوطنية، بوسائل منها تخصيص موارد كافية لتقديم الخدمات الأساسية اللازمة للوقاية من ناسور الولادة وعلاج من يصبن به، عن طريق تقديم سلسلة متصلة من الخدمات تشمل تنظيم الأسرة وتقديم الرعاية قبل الولادة وبعدها وتوفير القابلات الماهرات ورعاية التوليد في الحالات الطارئة وتوفير الرعاية اللاحقة للولادة للمراهقات، بمن فيهن المراهقات اللائي يعشن في حالة فقر واللائي يعشن في مناطق ريفية تنقصها الخدمات وتشيع فيها الإصابة بناسور الولادة؛
	49 - تهيب بالدول والمجتمع الدولي تهيئة بيئة تكفل رفاه الطفلة بوسائل منها التعاون والدعم والمشاركة في الجهود العالمية الرامية إلى القضاء على الفقر على الصعد العالمي والإقليمي والقطري، إدراكا منها لضرورة تعزيز توفير الموارد وتوزيعها بفعالية على جميع الصعد، من أجل كفالة تحقيق جميع الأهداف الإنمائية والأهداف المتعلقة بالقضاء على الفقر المتفق عليها دوليا في أطرها الزمنية، بما في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية()، وتؤكد من جديد أن الاستثمار في الأطفال، وبخاصة الفتيات، وإعمال حقوقهم من أنجع الوسائل الكفيلة بالقضاء على الفقر؛
	50 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار يركز فيه على ظاهرة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال، وأسبابها وعواقبها وآفاقها، ويستخدم فيه المعلومات التي تقدمها الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها والمنظمات غير الحكومية، بغية تقييم أثر هذا القرار على رفاه الطفلة.

